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Velkommen til Electrolux! Tak, fordi du valgte vores produkt.

Fa rad om brug, brochurer, fejlfinding, service- og reparationsinformation:
www.electrolux.com/support

Ret til eendringer uden varsel forbeholdes.
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1. A OM SIKKERHED

Laes brugsanvisningen grundigt, far apparatet installeres og
tages i brug. Producenten patager sig intet ansvar for
eventuelle skader, der er resultatet af forkert installation eller
brug. Opbevar altid brugsanvisningen pa et sikkert og
tilgaengeligt sted til senere opslag.

1.1 Sikkerhed for bern og sarbare personer

» Produktet ma kun bruges af barn fra 8 ar og opefter samt af
personer med nedsat fysisk, sensorisk eller psykisk
funktionsevne, eller som mangler den ngdvendige erfaring
eller viden, hvis de er under opsyn eller er blevet instrueret i
at bruge produktet pa en sikker made samt forstar de farer,
det indebaerer. Bgrn i alderen 3 til 8 ar og personer med
meget omfattende og komplekse handicap har lov til at
fylde og tesmme produktet, forudsat at de er blevet instrueret
korrekt. Barn pa under 3 ar skal holdes pa afstand af
produktet, medmindre de overvages konstant.
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Barn skal holdes under opsyn for at sikre, at de ikke leger
med produktet.

Barn ma ikke udfgre renggring og vedligeholdelse pa
produktet uden opsyn.

Opbevar al emballage utilgeengeligt for barn, og bortskaf
det korrekt.

.2 Generel sikkerhed

Dette produkt er kun til opbevaring af mad- og drikkevarer.
Dette produkt er beregnet til brug i en enkelt husstand i et
indendgrs milja.

Dette produkt kan bruges pa kontorer, hotelvaerelser, bed &

breakfast veaerelser og andre lignende indkvarteringer, hvor

brugen ikke overstiger (gennemsnitlig) husholdningsforbrug.

Overhold fglgende instruktioner for at undga kontaminering

af mad:

— Lad ikke lagen sta aben i lange perioder;

— Rengear regelmeaessigt overflader, der kan komme i
kontakt med mad og tilgaengelige aflgbssystemer;

— Opbevar rat ked og ra fisk i velegnede beholdere i
kaoleskabet, sa det ikke kommer i kontakt med eller
drypper pa andet mad.

ADVARSEL: Sgrg for, at ventilationsabninger, bade i

produktets kabinet og i et evt. indbygningselement, ikke er

blokerede.

ADVARSEL: Brug ikke mekaniske anordninger eller andre

midler til at fremskynde afrimningsprocessen, medmindre

de er anbefalet af producenten.

ADVARSEL: Undlad at beskadige kalekredslgbet.

ADVARSEL: Brug ikke el-apparater inde i produktets rum til

madvarer, med mindre de er af den type, som producenten

anbefaler.

Brug ikke vandspray eller damp til at rengere produktet.

Renger produktet med en fugtig, blad klud. Brug kun

neutralt renggringsmiddel. Brug ikke slibende midler,

skuresvampe, oplgsningsmidler eller metalgenstande.
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» Nar produktet star tomt i lzengere tid, skal det slukkes,
afrimes, renggres, aftarres, og lagen skal efterlades aben
for at forhindre, at der dannes mug i produktet.

» Opbevar ikke eksplosive stoffer som f.eks.
aerosolbeholdere med braeendbar drivgas i dette produkt.

» Huvis stremledningen er beskadiget, skal den af
sikkerhedsgrunde udskiftes af producenten, det
autoriserede servicecenter eller en tekniker med tilsvarende

2. SIKKERHEDSANVISNINGER

kvalifikationer.

2.1 Installation

/\ ADVARSEL!

Apparatet ma kun installeres og tilsluttes

af en sagkyndig.

Fjern al emballagen.

Undlad at installere eller bruge et
beskadiget apparat.

Brug ikke apparatet, inden det monteres i
den indbyggede struktur, pga. sikkerhed.
Falg den seerskilte vejledning for
installation af og dgrvending pa produktet,
der er tilgeengelig pa vores hjemmeside.
Veer altid forsigtig, nar du flytter apparatet,
da det er tungt. Brug altid
sikkerhedshandsker og lukket fodtgj.
Searg for, at luften kan cirkulere omkring
produktet.

Vent mindst 4 timer, inden du slutter
produktet til stremforsyningen efter forste
installation eller efter at have vendt dgren.
Det er for, at olien kan Igbe tilbage i
kompressoren.

Inden der udferes nogen form for arbejde
pa produktet (f.eks. vending af deren),
skal stikket altid tages ud af kontakten.
Installér ikke produktet teet pa radiatorer
eller komfurer, ovne eller kogesektioner,
medmindre andet er angivet i
installationsvejledningen.

Udseet ikke produktet for regn.

Installér ikke produktet, hvor der er direkte
sollys.

Montér ikke produktet pa omrader, der er
for fugtige eller for kolde.

Nar du flytter produktet, skal du lafte det i
forkanten, sa gulvet ikke bliver ridset.
Beskyt gulvet mod ridser, nar du vender
lagen pa produktet.

2.2 Elektrisk tilslutning

/\ ADVARSEL!
Risiko for brand og elektrisk stgd.

/\ ADVARSEL!

Ved placering af produktet skal du serge
for, at ledningen ikke kommer i klemme
eller bliver beskadiget.

/\ ADVARSEL!

Brug ikke multistikadaptere og
forleengerledninger.

Segrg for, at parametrene pa typeskiltet er
kompatible med nettilslutningens
elektriske meerkeveerdier.

Apparatet skal tilsluttes stream m/jord, jvf.
Steerkstremsreglementet.

Brug altid en korrekt monteret lovlig
stikkontakt.

Hvis stikkontakten ikke er jordet, skal
produktet tilsluttes en separat
jordforbindelse i overensstemmelse med
geeldende bestemmelser. Kontakt en
autoriseret installater.

Undga at beskadige de elektriske
komponenter (f.eks. netstik, stramkabel,
kompressor). Kontakt et autoriseret
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servicecenter eller en elektriker for at
udskifte de elektriske komponenter.

+ Strgmledningen skal forblive under
niveauet for stramstikket.

+ Seet farst netstikket i stikkontakten ved
installationens afslutning. Sgrg for, at der
er adgang til elstikket efter installationen.

* Undga at slukke for apparatet ved at
treekke i netledningen. Tag altid selve
netstikket ud af kontakten.

2.3 Brug

/\ ADVARSEL!

Risiko for personskade, forbreendinger,
elektrisk stad eller brand.

A Dette produkt indeholder breendbar
gas, isobutan (R600a), en naturgas med hgj
biologisk nedbrydelighed. Vaer omhyggelig
med ikke at forarsage skade pa
kolemiddelkredslabet, der indeholder
isobutan.

» Apparatets specifikationer ma ikke
endres.

« Enhver brug af produktet som fritstdende
er strengt forbudt. Det skal anvendes til
indbygning.

» Dette produkt er beregnet til at blive brugt
ved en omgivende temperatur pa mellem
10°C til 43°C. Produktets korrekte drift
garanteres inden for det specificerede
temperaturomrade.

» Stil ikke elektriske produkter (f.eks.
ismaskiner) i produktet, medmindre de er
angivet som relevante af producenten.

» Hovis der opstar skade pa
kelemiddelkredslgbet, skal du sgrge for, at
der ikke er ild og anteendelseskilder i
rummet. Udluft lokalet.

* Lad ikke varme genstande rgre produktets
plastdele.

* Opbevar ikke brandfarlig gas og veeske i
produktet.

* Anbring ikke braendbare produkter eller
genstande, der er vade af breendbare
produkter i neerheden af eller pa
produktet.

* Rar ikke ved kompressoren eller
kondensatoren. De er varme.
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» Sorg for, at maden ikke kommer i kontakt
med produktets indvendige veegge.

2.4 Indvendig belysning

/\ ADVARSEL!
Risiko for elektrisk stgd.

» Dette produkt indeholder en eller flere
lyskilder af energieffektivitetsklasse G.

» Vedrgrende lampe(rne) i dette produkt og
reservedelslamper, der seelges separat:
Disse lamper er beregnet til at modsta
ekstreme fysiske forhold i
husholdningsapparater, sasom
temperatur, vibration, fugt, eller er
beregnet til at signalere information om
apparatets driftsstatus. De er ikke
beregnet til at blive brugt i andre
apparater, og de er ikke velegnede til
belysning af rum.

2.5 Vedligeholdelse og rengering

/\ ADVARSEL!

Risiko for personskade eller
beskadigelse af apparatet.

« Sluk for produktet, og tag stikket ud af
kontakten inden vedligeholdelse.

* Dette produkt har kulbrinter i
kgleenheden. Vedligeholdelse og
genopladning af enheden ma kun udferes
af en faguddannet person.

* Undersgg jeevnligt produktets aflgb, og
renger det, hvis det er ngdvendigt. Hvis
aflgbet er blokeret, samler
afrimningsvandet sig i bunden af
produktet.

2.6 Service

« Kontakt et autoriseret servicecenter for at
fa repareret produktet. Brug kun originale
reservedele.

* Bemeerk, at hvis man selv reparerer
produktet, eller far det repareret af en
ikke-fagperson, kan det have
sikkerhedsmeessige konsekvenser og vil
muligvis gare garantien ugyldig.

« Folgende reservedele er tilgeengelige i
mindst 7 ar efter, at modellen er udgaet:
termostater, temperatursensorer, printkort,



lyskilder, dgrhandtag, dgrhaengsler,
bakker og kurve. Dgrpakninger er
tilgeengelige i mindst 10 ar efter, at
modellen er udgdet. Varigheden kan veaere
leengere i dit land. For yderligere
oplysninger bedes du besgge vores
hjemmeside.

» Bemeerk, at nogle af disse reservedele
kun er tilgaengelige for fagudleerte
reparatgrer, og at ikke alle reservedele er
relevante for alle modeller.

2.7 Bortskaffelse

/N\ ADVARSEL!
Risiko for personskade eller kveelning.

3. BETJENINGSPANEL

3.1 Taend/sluk
Taend

1. Seet stikket i stikkontakten.

2. Drej termostatknappen med uret til en
medium indstilling.

Sluk

Sluk for apparatet ved at dreje
termostatknappen til stilling "O".

3.2 Temperaturregulering

Temperaturen reguleres automatisk.

4. DAGLIG BRUG

« Tag stikket ud af kontakten.

« Kilip elledningen af, og kassér den.

» Fjern lagen, sa bern og keeledyr ikke kan
blive lukket inde i apparatet.

* Apparatets kalekredslagb og
isoleringsmaterialer er ozonvenlige.

* Isoleringsskummet indeholder breendbar
gas. Kontakt din genbrugsplads ang.
oplysninger om, hvordan apparatet
bortskaffes korrekt.

* Undga at beskadige delene til
kaleenheden, der befinder sig i neerheden
af varmeveksleren.

En mellemindstilling den mest passende.

Du kan indstille temperaturen inde i
produktet:

1. Drej temperaturveelgeren med uret for at
saenke temperaturen inde i produktet.

2. Drej temperaturveaelgeren mod uret for at
opna en hgjere temperatur inde i
produktet.

/\ FORSIGTIG!

Dette kaoleskab er ikke velegnet til at
nedfryse madvarer.

4.1 Placering af derhylder

Dgrhylderne kan placeres i forskellige hgjder,
sa maden kan opbevares nemmere. Traek
hylden op for at flytte den.
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4.2 Flytbare hylder

Kgleskabets vaegge er udstyret med skinner.
Du kan endre placeringen af hylderne.

®

Flyt ikke glashylden over
grentsagsskuffen. Den sikrer korrekt
luftcirkulation.

4.3 Grontsagsskuffe

Der er en speciel skuffe i den nederste del af
apparatet, som er velegnet til opbevaring af
frugt og grent.

4.4 Luftfugtighedskontrolenhed

Glashylden pa grgntsagsskuffen(erne) har en
enhed, der giver optimal luftfugtighed inde i
skuffen(erne).

Luftfugtighedskontrolenhedens position
afheenger af typen og maengden af frugt og
grentsager:

* Fordybninger lukkede: Anbefales til sma
meengder frugt og grentsager.

» Fordybninger abne: Anbefales til stgrre
meengder frugt og grentsager.

4.5 Temperaturkontrollampe

Der er en temperaturkontrollampe pa
produktets sidevaeg. Symbolet angiver det
koldeste omrade i kgleskabet.

Hvis OK vises (A), skal du anbringe friske
madvarer i det omrade, der er angivet med
symbolet. Hvis ikke (B), skal du vente mindst
12 t og kontrollere igen.

Hvis det stadig ikke er OK (B), skal du
indstille en koldere temperatur.

L OK- <&y

A

_‘@

®

Anbring ikke fedevarer pa
luftfugtighedskontrolenheden.

5. RAD OG TIPS

5.1 Rad om energibesparelse

» Konfigurationen med skufferne i bunden af
produktet og hylderne jeevnt fordelt sikrer
den mest effektive brug af energi.
Placeringen af holderne i lagen pavirker
ikke energiforbruget.
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« Abn lagen sa lidt som muligt, og lad den
ikke sta aben leengere end ngdvendigt.

« Indstil ikke for hgj temperatur, medmindre
det er ngdvendigt pa grund af madens
egenskaber.



* Hvis den omgivende temperatur er hgj, og
temperaturvaelgeren er indstillet til lav
temperatur, og skabet er helt fyldt, kan
kompressoren kare konstant og skabe rim
eller is pa fordamperen. | dette tilfeelde
skal du indstille temperaturkontrollen til en
hgjere temperatur for at muligggre
automatisk afrimning.

» Daek ikke ventilationsristene eller hullerne.

5.2 Rad om keling af madvarer

+ Skuffen til friske madvarer er maerket (pa

typeskiltet) med .

» God temperaturindstilling, der sikrer, at
opbevaring af friske madvarer er ved en
temperatur pa under eller lig med +4°C.

+ Brug altid lukkede beholdere til veeske og
til mad for at undga smage eller lugte i
rummet.

» For at undga krydskontaminering mellem
tilberedt og ra mad ber du deekke den
tilberedte mad og adskille den fra den ra.

» Pak kedet ind, og anbring det pa
glashylden over grantsagsskuffen.

* Opte maden inde i kaleskabet.

* Seet ikke varm mad i produktet.

* Renger frugt og grentsager, og anbring
dem i en dedikeret skuffe
(grentsagsskuffe).

» Opbevar ikke eksotiske frugter i
koleskabet.

» Opbevar ikke grgntsager som tomater,
kartofler, log og hvidlgg i keleskabet.

* Luk flaskerne, fgr du seetter demi
kaleskabet.

6. VEDLIGEHOLDELSE OG RENGYRING

/\ ADVARSEL!
Se kapitlerne om sikkerhed.

6.1 Indvendig rengering

Far ibrugtagning rengares interigret og alt
tilbehgr med lunkent vand og neutral seebe,
hvorefter det tarres.

/\ FORSIGTIG!

Produktets tilbehgr og dele er ikke egnet
til vask i opvaskemaskine.

6.2 Regelmaessig rengering
Rengear udstyret regelmaessigt:

* Rengear indersiden og tilbehgret med
lunkent vand og neutral saebe. Skyl og ter
det af.

* Tar darpakningerne regelmaessigt af.

6.3 Optoning af keleskabet

Rim fjernes automatisk fra fordamperen i
kglerummet under normal brug.

Afrimningsvandet Igber ud gennem et kar i en
seerlig beholder, hvor det fordamper.

Renggr regelmaessigt aflabshullet til
afrimningsvandet i midten af kalerummets
kanal.

Brug den rgrrenser, der falger med produktet.

n

||—°/

6.4 Pause i brug

Tag felgende forholdsregler, nar apparatet
ikke skal bruges i leengere tid:

Kobl apparatet fra strgmforsyningen.
Fjern alle madvarer.

Renger apparatet og alt tilbehgr.
Lad lagen sta aben for at forebygge
ubehagelig lugt.

PN
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7. FEJLFINDING

/\ ADVARSEL!
Se kapitlerne om sikkerhed.

7.1 Hvad gor du, hvis ...

Problem

Mulig arsag

Lasning

Produktet virker ikke.

Produktet er slukket.

Teend for produktet.

Stikket er ikke sat rigtigt i stikkontak-
ten.

Saet stikket korrekt i stikkontakten.

Der er ingen speending i stikkontak-
ten.

Tilslut et andet elektrisk produkt til
stikkontakten. Kontakt en autoriseret
elektriker.

Produktet stgjer.

Produktet er ikke understattet kor-
rekt.

Kontrollér, om produktet star stabilt.

Kompressoren kagrer konstant.

Temperaturen er indstillet forkert.

Se kapitlet "Betjeningspanel".

Der bliver lagt for meget mad i pa
samme tid.

Vent et par timer, og kontrollér sa
temperaturen igen.

Stuetemperaturen er for hgj.

Se kapitlet "Installation".

Madvarerne, der lzegges i produktet,
er for varme.

Lad maden komme ned pa stuetem-
peratur, for den laegges i.

Dearen er ikke lukket korrekt.

Se afsnittet "Lukning af degren".

Dearen er forkert justeret eller pavir-
ker ventilationsgitteret.

Produktet star ikke plant.

Se installationsvejledningen.

Dearen er ikke let at abne.

Du forsggte at abne daren igen, lige
efter den blev lukket.

Vent nogle fa sekunder mellem luk-
ning og genabning af deren.

Lyset virker ikke.

Lyset er defekt.

Se afsnittet "Udskiftning af paeren”.

Der er for meget rim og is.

Daren er ikke lukket korrekt.

Se afsnittet "Lukning af deren".

Dearpakningen er defekt eller snav-
set.

Se afsnittet "Lukning af daren".

Maden er ikke pakket ordentligt ind.

Pak maden ordentligt ind.

Temperaturen er indstillet forkert.

Se kapitlet "Betjeningspanel".

Produktet er helt fuldt og star pa den
laveste temperatur.

Indstil en hgjere temperatur. Se ka-
pitlet "Betjeningspanel”.

Den indstillede temperatur i produk-
tet er for lav, og den omgivende
temperatur er for hgj.

Indstil en hgjere temperatur. Se ka-
pitlet "Betjeningspanel”.

Der Igber vand ned ad bagpladen i
kaleskabet.

Under den automatiske afrimning
smelter der rim pa bagpladen.

Det er korrekt.
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Problem

Mulig arsag

Lesning

Der er for meget kondensvand i kg-
leskabet.

Dgren blev abnet for hyppigt.

Abn kun deren, nar det er ngdven-
digt.

Daren blev ikke lukket helt.

Serg for, at deren er helt lukket.

Opbevaret mad blev ikke pakket ind.

Pak mad ind i velegnet emballage,
inden det opbevares i produktet.

Det er normalt, at der sommer og ef-
terar kan dannes mere kondens pa
grund af den ggede Iuft- og fedeva-
refugtighed. Koleskabet producerer
ikke fugt. Efter denne periode falder
luftfugtigheden i kaleskabet af sig
selv.

Sommer og efterar skal temperatu-
ren i keleskabet indstilles til at vaere
hgjere (ca. 6-7°C).

Der er vanddraber pa glashylderne.

Der er for meget fugt i keleskabet.

Ter glashylderne af med en klud for
at fierne vanddraberne.

Der Igber vand inde i kgleskabet.

Madvarer forhindrer, at vandet lgber
ned i vandopsamleren.

Sarg for, at madvarerne ikke rerer
bagpladen.

Aflgbet er tilstoppet.

Rens aflgbet.

Der Igber vand ned pa gulvet.

Aflgbet til afrimningsvand er ikke
sluttet til fordampningsbakken over
kompressoren.

Saet aflgbet til afrimningsvand fast
pa fordampningsbakken.

Temperaturen i skabet er for lav/hgij.

Temperaturen er ikke indstillet kor-
rekt.

Veelg en hgjere/lavere temperatur.

Daren er ikke lukket korrekt.

Se afsnittet "Lukning af deren".

Maden er for varm.

Lad maden kgle af inden opbeva-
ring.

Der opbevares for meget mad pa
samme tid.

Opbevar mindre mad pa samme tid.

Daren er blevet abnet for tit.

Abn kun lagen, hvis det er ngdven-
digt.

Der er ingen cirkulation af kold luft i
produktet.

Sarg for, at der er kold luftcirkulation
i produktet. Se kapitlet "Rad og
tips".

®

Kontakt et autoriseret servicecenter, hvis

problemet fortsaetter.

/\ FORSIGTIG!
Tag stikket ud af kontakten.

7.2 Udskiftning af pzeren

®

Brug LED-peerer (E14-base) beregnet til
husholdningsapparater. Kontrollér den
maksimale effekt pa lampeenheden.

1. Treek i venstre side af lampedeekslet for
at lase det op. Fjern deekslet ved at
traekke det mod dig selv.
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Ny O
2. Udskift peeren med en af samme effekt
og form.

8. TEKNISKE DATA

De tekniske specifikationer fremgar af
typeskiltet indvendigt pa maskinen og pa
energimeerket.

QR-koden pa energimeerket, der leveres med
maskinen, indeholder et weblink til
oplysningerne relateret til maskinens ydelse i
EU EPREL-databasen. Opbevar
energimaerket til reference sammen med
brugervejledningen og alle andre
dokumenter, der fglger med dette apparat.

3. Monter lampedeekslet.
4. Seet stikket i kontakten.
5. Abn lagen, og se@rg for, at lyset teendes.

7.3 Lukning af dgren

1. Renger dgrpakningerne.

2. Se installationsvejledningen for at justere
lagen.

3. Kontakt det autoriserede servicecenter for
at udskifte de defekte darpakninger.

Det er ogsa muligt at finde de samme
oplysninger i EPREL ved hjeelp af linket
https.//eprel.ec.europa.eu og modelnavnet og
produktnummeret, som du finder pa
maskinens typeskilt.

Se linket www.theenergylabel.eu for
detaljerede oplysninger om energimeaerket.

9. INFORMATION TIL TESTINSTITUTTER

Installation og klargering af produktet en
eventuel EcoDesign verifikation skal veere i
overensstemmelse med EN 62552 (EU).
Ventilationskrav, nichemal og mindste
friafstand bagtil skal veere som angivet i

10. MILUOHENSYN

Genbrug materialer med symbolet C/:)
Anbring emballagematerialet i passende
beholdere til genbrug. Hjzelp med at beskytte
miljget og menneskelig sundhed samt at
genbruge affald af elektriske og elektroniske
apparater. Kasser ikke apparater, der er
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denne brugsanvisning i "Installation". Kontakt
producenten for yderligere information,
herunder fyldningsplaner.

meerket med symbolet E sammen med
husholdningsaffaldet. Lever produktet tilbage
til din lokale genbrugsplads eller kontakt din
kommune.



Welcome to Electrolux! Thank you for choosing our appliance.

Get usage advice, brochures, troubleshooting, service and repair information:
www.electrolux.com/support

Subject to change without notice.
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1. A SAFETY INFORMATION

Before the installation and use of the appliance, carefully read
the supplied instructions. The manufacturer is not responsible
for any injuries or damage that are the result of incorrect
installation or usage. Always keep the instructions in a safe
and accessible location for future reference.

1.1 Children and vulnerable people safety

» This appliance can be used by children aged from 8 years
and above and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning
the use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children aged from 3 to 8 years and
persons with very extensive and complex disabilities are
allowed to load and unload the appliance provided that they
have been properly instructed. Children of less than 3 years
of age should be kept away from the appliance unless
continuously supervised.
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Children should be supervised to ensure that they do not
play with the appliance.

Children shall not carry out cleaning and user maintenance
of the appliance without supervision.

Keep all packaging away from children and dispose of it
appropriately.

1.2 General Safety

This appliance is for storing food and beverages only.

This appliance is designed for single household domestic

use in an indoor environment.

This appliance may be used in, offices, hotel guest rooms,

bed & breakfast guest rooms, farm guest houses and other

similar accommodation where such use does not exceed

(average) domestic usage levels.

To avoid contamination of food respect the following

instructions:

— do not open the door for long periods;

— clean regularly surfaces that can come in contact with
food and accessible drainage systems;

— store raw meat and fish in suitable containers in the
refrigerator, so that it is not in contact with or drip onto
other food.

WARNING: Keep ventilation openings, in the appliance

enclosure or in the built-in structure, clear of obstruction.

WARNING: Do not use mechanical devices or other means

to accelerate the defrosting process, other than those

recommended by the manufacturer.

WARNING: Do not damage the refrigerant circuit.

WARNING: Do not use electrical appliances inside the food

storage compartments of the appliance, unless they are of

the type recommended by the manufacturer.

Do not use water spray and steam to clean the appliance.

Clean the appliance with a moist soft cloth. Only use neutral

detergents. Do not use abrasive products, abrasive

cleaning pads, solvents or metal objects.
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* When the appliance is empty for long period, switch it off,
defrost, clean, dry and leave the door open to prevent
mould from developing within the appliance.

* Do not store explosive substances such as aerosol cans
with a flammable propellant in this appliance.

« If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its Authorised Service Centre or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.

2. SAFETY INSTRUCTIONS

2.1 Installation

/\ WARNING!

Only a qualified person must install this
appliance.

* Remove all the packaging.

* Do not install or use a damaged
appliance.

* Do not use the appliance before installing
it in the built-in structure due to safety
manner.

» Follow the separate instructions for the
appliance installation and door reversing
available on our website.

» Always take care when moving the
appliance as it is heavy. Always use safety
gloves and enclosed footwear.

* Make sure the air can circulate around the
appliance.

+ At first installation or after reversing the
door wait at least 4 hours before
connecting the appliance to the power
supply. This is to allow the oil to flow back
in the compressor.

+ Before carrying out any operations on the
appliance (e.g. reversing the door),
remove the plug from the power socket.

* Do not install the appliance close to
radiators or cookers, ovens, or hobs,
unless otherwise specified in the
installation instructions.

» Do not expose the appliance to the rain.

* Do not install the appliance where there is
direct sunlight.

» Do not install this appliance in areas that
are too humid or too cold.

*  When you move the appliance, lift it by the
front edge to avoid scratching the floor.

* Protect the floor from scratches when
reversing the appliance door.

2.2 Electrical connection

/\ WARNING!
Risk of fire and electric shock.

/\ WARNING!

When positioning the appliance, ensure
the supply cord is not trapped or
damaged.

/\ WARNING!

Do not use multi-plug adapters and
extension cables.

* Make sure that the parameters on the
rating plate are compatible with the
electrical ratings of the mains power
supply.

» The appliance must be earthed.

« Always use a correctly installed
shockproof socket.

» If the domestic power supply socket is not
earthed, connect the appliance to a
separate earth in compliance with current
regulations, consulting a qualified
electrician.

* Make sure not to cause damage to the
electrical components (e.g. mains plug,
mains cable, compressor). Contact the
Authorised Service Centre or an
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electrician to change the electrical
components.

* The mains cable must stay below the level
of the mains plug.

» Connect the mains plug to the mains
socket only at the end of the installation.
Make sure that there is access to the
mains plug after the installation.

» Do not pull the mains cable to disconnect
the appliance. Always pull the mains plug.

2.3 Use

/\ WARNING!

Risk of injury, burns, electric shock or
fire.

A The appliance contains flammable gas,
isobutane (R600a), a natural gas with a high
level of environmental compatibility. Be
careful not to cause damage to the refrigerant
circuit containing isobutane.

» Do not change the specification of this
appliance.

* Any use of the built-in product as free-
standing is strictly prohibited.

» This appliance is intended to be used at
ambient temperature ranging from 10°C to
43°C. The specified temperature range
guarantees the correct operations of the
appliance.

» Do not put electrical appliances (e.g. ice
cream makers) in the appliance unless
they are stated applicable by the
manufacturer.

« If damage occurs to the refrigerant circuit,
make sure that there are no flames and
sources of ignition in the room. Ventilate
the room.

» Do not let hot items to touch the plastic
parts of the appliance.

+ Do not store flammable gas and liquid in
the appliance.

» Do not put flammable products or items
that are wet with flammable products in,
near or on the appliance.

* Do not touch the compressor or the
condenser. They are hot.

» Do not allow food to come in contact with
the inner walls of the appliance
compartments.
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2.4 Internal lighting

/\ WARNING!
Risk of electric shock.

* This product contains one or more light
sources of energy efficiency class G.

* Concerning the lamp(s) inside this product
and spare part lamps sold separately:
These lamps are intended to withstand
extreme physical conditions in household
appliances, such as temperature,
vibration, humidity, or are intended to
signal information about the operational
status of the appliance. They are not
intended to be used in other applications
and are not suitable for household room
illumination.

2.5 Care and cleaning

/\ WARNING!
Risk of injury or damage to the appliance.

» Before maintenance, deactivate the
appliance and disconnect the mains plug
from the mains socket.

« This appliance contains hydrocarbons in
the cooling unit. Only a qualified person
must do the maintenance and the
recharging of the unit.

* Regularly examine the drain of the
appliance and if necessary, clean it. If the
drain is blocked, defrosted water collects
in the bottom of the appliance.

2.6 Service

« To repair the appliance contact the
Authorised Service Centre. Use only
original spare parts.

* Please note that self-repair or non-
professional repair can have safety
consequences and might void the
guarantee.

« The following spare parts are available for
at least 7 years after the model has been
discontinued: thermostats, temperature
sensors, printed circuit boards, light
sources, door handles, door hinges, trays
and baskets. Door gaskets are available
for at least 10 years after the model has
been discontinued. The duration may be



longer in your country. For further
information, please visit our website.

» Please note that some of these spare
parts are only available to professional
repairers, and that not all spare parts are
relevant for all models.

2.7 Disposal

/\ WARNING!
Risk of injury or suffocation.

» Disconnect the appliance from the mains
supply.

3. CONTROL PANEL

3.1 Switching on/off
Switching on

1. Insert the plug into the power socket.

2. Turn the temperature regulator clockwise
to a medium setting.

Switching off

To turn off the appliance, turn the
temperature regulator to the "O" position.

3.2 Temperature regulation

The temperature is regulated automatically.

4. DAILY USE

» Cut off the mains cable and discard it.

* Remove the door to prevent children and
pets to be closed inside of the appliance.

* The refrigerant circuit and the insulation
materials of this appliance are ozone-
friendly.

» The insulation foam contains flammable
gas. Contact your municipal authority for
information on how to discard the
appliance correctly.

* Do not cause damage to the part of the
cooling unit that is near the heat
exchanger.

A medium setting is the most suitable one.

You can set the temperature inside the
appliance:

1. Turn the temperature regulator clockwise
to lower the temperature inside the
appliance.

2. Turn the temperature regulator
counterclockwise to set a higher
temperature inside the appliance.

/\ CAUTION!

This refrigerating appliance is not
suitable for freezing foodstuffs.

4.1 Positioning the door shelves

For easier storage of food, the door shelves
can be placed at different heights. Pull the
shelf up to reposition.

4.2 Movable shelves

The walls of the fridge are equipped with
runners. You can change the position of the
shelves.
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Do not move the glass shelf above the
vegetable drawer to ensure correct air
circulation.

4.3 Vegetable drawer

There is a special drawer in the bottom part
of the appliance suitable for storage of fruits
and vegetables.

4.4 Humidity control

The glass shelf of the vegetable drawer(s)
features a device that provides for optimal
humidity inside the drawer(s).

®

Do not place any food products on the
humidity control device.

;/’f

5. HINTS AND TIPS

5.1 Hints for energy saving

» The configuration with the drawers in the
bottom part of the appliance and shelves
evenly distributed ensures the most
efficient use of energy. Position of the
door bins does not affect energy
consumption.

* Do not open the door frequently or leave it
open longer than necessary.
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The position of the humidity control depends
on the type and on the amount of fruits and
vegetables:

» Slots closed: recommended for low
quantities of fruit and vegetables.

» Slots opened: recommended for larger
quantities of fruit and vegetables.

4.5 Temperature indicator

There is a temperature indicator on the side
wall of the appliance. The symbol indicates
the coldest area in the fridge.

If OK is displayed (A), put fresh food into area
indicated by the symbol. If not (B), wait at
least 12 h and check again.

If it is still not OK (B), set a colder

temperature.
A - OK- @
@

* Do not set too high temperature unless it
is required by the characteristics of the
food.

« If the ambient temperature is high and the
temperature control is set to low
temperature and the appliance is fully
loaded, the compressor may run
continuously, causing frost or ice
formation on the evaporator. In this case,
set the temperature control toward higher
temperature to allow automatic defrosting.



» Do not cover the ventilation grilles or
holes.

5.2 Hints for food refrigeration

* Fresh food compartment is marked (on the

rating plate) with oY

» Good temperature setting that ensures
preservation of fresh food is a temperature
less than or equal to +4°C.

» Always use closed containers for liquids
and for food, to avoid flavours or odours in
the compartment.

* To avoid the cross-contamination between
cooked and raw food, cover the cooked
food and separate it from the raw one.

6. CARE AND CLEANING

/N\ WARNING!
Refer to Safety chapters.

6.1 Cleaning the interior

Before first use clean the interior and all
accessories with lukewarm water and neutral
soap, then dry.

/\ CAUTION!

The accessories and parts of the
appliance are not suitable for washing in
a dishwasher.

6.2 Periodic cleaning
Clean the equipment regularly:

+ Clean the inside and accessories with
lukewarm water and neutral soap. Rinse
and wipe them dry.

*  Wipe down the door seals regularly.

6.3 Defrosting of the fridge

Frost is automatically eliminated from the
evaporator of the fridge compartment during
normal use. The defrost water drains out

*  Wrap and place meat on the glass shelf
above the vegetable drawer.

» Defrost the food inside the fridge.

* Do not insert hot food inside the
appliance.

« Clean fruit and vegetables and place in a
dedicated drawer (vegetable drawer).

* Do not keep exotic fruits in the fridge.

» Do not keep vegetables like tomatoes,
potatoes, onions, and garlic in the fridge.

« Close the bottles before you put them into
the fridge.

through a trough into a special container
where it evaporates.

Regularly clean the defrost water drain hole
in the middle of the fridge compartment
channel.

Use the tube cleaner provided with the
appliance.
{

&

u 0
| |_o/

6.4 Period of non-operation

gy

g

When the appliance is not in use for long
period, take the following precautions:

1. Disconnect the appliance from electricity
supply.

2. Remove all food.

3. Clean the appliance and all accessories.

4. Leave the door open to prevent
unpleasant smells.
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7. TROUBLESHOOTING

/\ WARNING!
Refer to Safety chapters.

7.1 What to do if...

Problem

Possible cause

Solution

The appliance does not operate.

The appliance is switched off.

Switch on the appliance.

The mains plug is not connected to
the mains socket correctly.

Connect the mains plug to the
mains socket correctly.

There is no voltage in the mains
socket.

Connect a different electrical appli-
ance to the mains socket. Contact a
qualified electrician.

The appliance is noisy.

The appliance is not supported
properly.

Check if the appliance stands sta-
ble.

The compressor operates continual-
ly.

Temperature is set incorrectly.

Refer to "Control panel" chapter.

Too much food is put in at the same
time.

Wait a few hours and then check the
temperature again.

The room temperature is too high.

Refer to "Installation" chapter.

Food placed in the appliance is too
warm.

Allow food to cool to room tempera-
ture before storing.

The door is not closed correctly.

Refer to "Closing the door" section.

Door is misaligned or interferes with
ventilation grill.

The appliance is not levelled.

Refer to installation instructions.

Door does not open easily.

You attempted to re-open the door
immediately after closing.

Wait a few seconds between closing
and re-opening of the door.

The lamp does not work.

The lamp is defective.

Refer to "Replacing the lamp" sec-
tion.

There is too much frost and ice.

The door is not closed correctly.

Refer to "Closing the door" section.

The gasket is deformed or dirty.

Refer to "Closing the door" section.

Food is not wrapped properly.

Wrap the food properly.

Temperature is set incorrectly.

Refer to "Control panel" chapter.

Appliance is fully loaded and is set
to the lowest temperature.

Set a higher temperature. Refer to
"Control panel" chapter.

Temperature set in the appliance is
too low and the ambient tempera-
ture is too high.

Set a higher temperature. Refer to
"Control panel" chapter.

Water flows on the rear plate of the
refrigerator.

During the automatic defrosting
process, frost melts on the rear
plate.

This is correct.
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Problem

Possible cause

Solution

There is too much condensed water
inside the fridge.

Door was opened too frequently.

Open the door only when necessa-
ry.

Door was not closed completely.

Make sure the door is closed com-
pletely.

Stored food was not wrapped.

Wrap food in suitable packaging be-
fore storing it in the appliance.

This is normal that during summer
and autumn more condensation can
form due to the increased air and
food humidity. Fridge does not pro-
duce any moisture. After this period,
the humidity in the fridge decreases
itself.

In summer and autumn, set the
warmer temperature in the refrigera-
tor (approx. 6-7°C).

There are water drops on the glass
shelves.

There is too much moisture inside
the fridge.

Wipe the glass shelves with a cloth
to remove water drops.

Water flows inside the fridge.

Food prevents the water from flow-
ing into the water collector.

Make sure that food does not touch
the rear plate.

The water outlet is clogged.

Clean the water outlet.

Water flows on the floor.

The melting water outlet is not con-
nected to the evaporative tray above
the compressor.

Attach the melting water outlet to
the evaporative tray.

The temperature in the appliance is
too low/too high.

The temperature is not set correctly.

Set a higher/lower temperature.

The door is not closed correctly.

Refer to the "Closing the door" sec-
tion.

The food is too hot.

Let the food cool down before stor-
age.

Too much food is stored at the
same time.

Store less food at the same time.

The door has been opened often.

Open the door only if necessary.

There is no cold air circulation in the
appliance.

Ensure cold air circulation in the ap-
pliance. Refer to the "Hints and tips"
chapter.

®

If the problem persists, contact the

Authorised Service Centre.

socket.

/\ CAUTION!
Disconnect the plug from the mains

7.2 Replacing the lamp

®

Use LED bulbs (E14 base) designed for
household appliances. Check the
maximum power on the lamp unit.

1. Pull the left side of the lamp cover to
unlock it. Remove the cover by pulling it
towards yourself.
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2. Replace the bulb with one of the same

power and shape.
3. Install the lamp cover.

8. TECHNICAL DATA

The technical information is situated in the
rating plate on the internal side of the
appliance and on the energy label.

The QR code on the energy label supplied
with the appliance provides a web link to the
information related to the performance of the
appliance in the EU EPREL database. Keep
the energy label for reference together

with the user manual and all other documents
provided with this appliance.

4. Connect the plug to the mains socket.
5. Open the door and make sure that the
light switches on.

7.3 Closing the door

1. Clean the door gaskets.

2. To adjust the door, refer to installation
instructions.

3. Toreplace the defective door gaskets,
contact the Authorized Service Centre.

It is also possible to find the same information
in EPREL using the link
hitps.//eprel.ec.europa.eu and the model
name and product number that you find on
the rating plate of the appliance.

See the link www.theenergylabel.eu for
detailed information about the energy label.

9. INFORMATION FOR TEST INSTITUTES

Installation and preparation of the appliance
for any EcoDesign verification shall be
compliant with EN 62552 (EU). Ventilation
requirements, recess dimensions and
minimum rear clearances shall be as stated

in this User Manual in "Installation". Please
contact the manufacturer for any other further
information, including loading plans.

10. ENVIRONMENTAL CONCERNS

Recycle materials with the symbol C/:) Put the
packaging in relevant containers to recycle it.
Help protect the environment and human
health by recycling waste of electrical and
electronic appliances. Do not dispose of
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appliances marked with the symbol E with
the household waste. Return the product to
your local recycling facility or contact your
municipal office.



Tervetuloa Electroluxin pariin! Kiitos, etta olet valinnut taman
laitteen.

@ Saat kayttoon liittyvia neuvoja, esitteita, vianmaaritysohjeita seka huolto- ja

korjausohjeita:
www.electrolux.com/support

Oikeus muutoksiin pidatetaan.
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1. A TURVALLISUUSTIEDOT

Lue laitteen mukana toimitetut ohjeet ennen laitteen
asennusta ja kayttoa. Valmistaja ei ota vastuuta
henkildvahingoista tai vahingoista, jotka aiheutuvat
virheellisesta asennuksesta tai kaytdsta. Sailyta ohjeita aina
varmassa ja helppopaasyisessa paikassa tulevia
kayttokertoja varten.

1.1 Lasten ja taitamattomien henkiloiden turvallisuus

+ 8-vuotiaat ja sita vanhemmat lapset seka henkil6t, joilla on
fyysisia, aisteihin liittyvia tai henkisia rajoitteita tai
puutteellinen kokemus tai tuntemus, voivat kayttaa tata
laitetta vain, jos heita valvotaan tai ohjataan laitteen
turvallisessa kaytossa ja jos he ymmartavat kayttoon
liittyvat vaarat. 3-8-vuotiaat lapset ja erittain vakavasti
liikuntarajoitteiset henkilot saavat tayttaa ja tyhjentaa
laitteen, jos heitad on ohjattu asianmukaisesti. Alle 3-vuotiaat
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lapset tulee pitaa kaukana laitteesta, ellei heita valvota
jatkuvasti.

Lapsia on valvottava, jotta he eivat leiki laitteella.

Lapset eivat saa puhdistaa laitetta tai suorittaa siihen
kohdistuvia kayttajan huoltotoimenpiteita ilman valvontaa.
Kaikki pakkaukset tulee pitaa lasten ulottumattomissa ja
havittaa asianmukaisesti.

1.2 Yleinen turvallisuus

Tama laite on tarkoitettu ainoastaan ruokien ja juomien

sailytykseen.

Tama laite on tarkoitettu yhden kotitalouden kayttoon

sisatiloissa.

Tata laitetta voidaan kayttaa toimistoissa, hotellihuoneissa,

aamiaismajoituspaikoissa, maatilamajoituspaikoissa ja

muissa samantyyppisissa majoitustiloissa, joissa kyseinen

kaytto ei ylita (keskimaaraisia) kotitalouskayton tasoja.

Noudata seuraavia ohjeita elintarvikkeiden pilaantumisen

valttamiseksi:

— valta pitamasta ovea pitkaan auki

— elintarvikkeisiin kosketuksissa olevat pinnat ja
tyhjennysjarjestelmat tulee puhdistaa saannodllisesti

— sailyta raakaa lihaa ja kalaa asianmukaisissa astioissa
jaakaapissa, jotta se ei paasisi kosketuksiin tai ettei siita
valuisi nestetta muihin elintarvikkeisiin.

VAROITUS: Pida kalusteeseen asennetun laitteen

syvennyksen tai kalustekaapin ilmanvaihtoaukot esteista

vapaina. )

VAROITUS: Ala kaytad muita kuin valmistajan suosittelemia

mekaanisia laitteita tai muita valineita sulattamisen

nopeuttamiseksi.

VAROITUS: Ala vaurioita jaghdytyspiiria.

VAROITUS: Ala kaytad muita kuin valmistajan suosittelemia

sahkolaitteita ruoan sailytysosastoissa.

Ala kayta vesisuihketta ja hoyrya laitteen puhdistamiseen.
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 Puhdista laite kostealla pehmealla liinalla. Kayta ainoastaan
neutraaleja pesuaineita. Ala kayta hankaavia tuotteita,
hankaavia sienia, liuotteita tai metalliesineita.

 Jos laite on pitkaan tyhja, sammuta, sulata, puhdista ja
kuivaa laite ja jata sen ovi auki, jotta hometta ei synny

laitteen sisalle.

- Al4 sailyta tassa laitteessa rajahtavia aineita, kuten
syttyvien ponneaineiden aerosolipulloja.

* Jos virtajohto vaurioituu, sen saa sahkovaaran valttamiseksi
vaihtaa vain valmistaja, valtuutettu huoltoliike tai vastaava

ammattitaitoinen henkilo.

2. TURVALLISUUSOHJEET

2.1 Asennus

/\ VAROITUS!

Laitteen asennuksen ja litdnnat saa
suorittaa vain ammattitaitoinen henkilo.

» Poista kaikki pakkausmateriaalit.

» Vaurioitunutta laitetta ei saa asentaa tai
kayttaa.

+ Al3 kayta laitetta ennen kuin se on
asennettu turvallisesti kalusteeseen.

* Noudata erillisia, laitteen asennusta ja
oven katisyyden vaihtamista koskevia
ohjeita verkkosivuillamme.

+ Siirra laitetta aina varoen, silla se on
raskas. Kayta aina suojakasineita ja
suojaavia jalkineita.

» Varmista, etta laitteen ymparilla on hyva
ilmankierto.

» Odota vahintaan 4 tuntia ennen laitteen
kytkemista sahkdverkkoon ensimmaisen
asennuksen tai oven avautumissuunnan
vaihtamisen jalkeen. Tana aikana 0ljy ehtii
virrata takaisin laitteen kompressoriin.

» lIrrota pistoke séhkdverkosta aina ennen
laitteen kasittelya (esim. oven
avautumissuunnan vaihtamista).

» Laitetta ei saa asentaa lampopattereiden
tai liesien, uunien tai keittotasojen lahelle,
ellei asennusohjeissa toisin mainita.

* Suojaa laite vesisateelta.

» Ala asenna laitetta suoraan
auringonvaloon.

« Tata laitetta ei saa asentaa liian kosteisiin
tai kylmiin ymparistoihin.

« Kun siirrat laitetta, nosta sita sen
etureunasta, jotta lattia ei naarmuuntuisi.

* Suojaa lattia naarmuilta laitteen oven
katisyytta vaihdettaessa.

2.2 Sahkokytkenta

/\ VAROITUS!
Tulipalon ja s&hkoéiskun vaara.

/\ VAROITUS!

Varmista laitteen sijoittamisen
yhteydessa, ettei virtajohto ole jaanyt
puristuksiin tai ole vaurioitunut.

/\ VAROITUS!
Ala kayta monipistokesovittimia ja

jatkojohtoja.

« Varmista, etta arvokilvessa olevat
parametrit ovat verkkovirtalahteen
sahkoéarvojen mukaisia.

« Laite on kytkettava maadoitettuun
pistorasiaan.

« Kytke pistoke maadoitettuun pistorasiaan.

« Jos pistorasiaa ei ole maadoitettu, ota
yhteytta patevaan sahkbasentajaan ja
kytke laite erilliseen maadoitettuun
virransy6ttdon voimassa olevien
maaraysten mukaisesti.
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+ Ala vahingoita sdhkdkomponentteja (esim.
verkkopistoketta, verkkojohtoa,
kompressoria). Pyyda huoltoliiketta tai
valtuutettua sdhkdasentajaa vaihtamaan
rikkoutuneet sahkdkomponentit.

» Verkkojohdon on oltava verkkopistokkeen
alapuolella.

» Kytke pistoke pistorasiaan vasta
asennuksen jalkeen. Varmista, etta
laitteen verkkovirtakytkenta on ulottuvilla
laitteen asennuksen jalkeen.

+ Ala veda virtajohdosta pistoketta
irrottaessasi. Veda aina pistokkeesta.

2.3 Valitse

/\ VAROITUS!

Henkildvahinkojen, palovammojen tai
sahkdiskujen tai tulipalon vaara.

A Laite sisaltaa syttyvaa kaasua,
isobutaania (R600a), joka on hyvin
ymparistoystavallinen maakaasu. Varo, ettei
isobutaania sisaltava jaahdytysputkisto
vaurioidu.

+ Ala muuta laitteen teknisid ominaisuuksia.

» Kalusteeseen asennettavaa tuotetta ei saa
kayttaa lattialle sijoitettuna.

» Tama laite on tarkoitettu kaytettavaksi
ymparistdlampétilassa 10°C-43°C.
Maaritelty lampdtila-alue takaa laitteen
asianmukaisen toiminnan.

+ Al3 laita sahkélaitteita (esim.
jaatelokoneita) laitteeseen, ellei valmistaja
ole ilmoittanut, etta niin voi tehda.

» Jos jaahdytysputkisto vaurioituu, varmista,
ettd huoneessa ei avotulta ja
syttymislahteita. Tuuleta huone.

» Esta kuumat esineet joutumasta
kosketukseen laitteen muovisten osien
kanssa.

» Al4 sailyta syttyvia kaasuja tai nesteita
laitteessa.

» Ald aseta helposti syttyvia tuotteita tai
helposti syttyvien aineiden kanssa
kosketuksissa olleita tuotteita laitteeseen,
laitteen paalle tai sen lahelle.

» Ala kosketa kompressoria tai lauhdutinta.
Ne ovat kuumia.

+ Al3 anna elintarvikkeiden joutua
kosketuksiin laitteen sisaseinien kanssa.
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2.4 Sisavalaistus

/\ VAROITUS!
Sahkaoiskun vaara.

* Tama tuote sisaltda yhden tai useamman
valonlahteen, jonka
energiatehokkuusluokka on G.

« Lisatietoa taman tuotteen sisalla olevista
lampuista seka erikseen myytavista
varalampuista: Kyseiset lamput on
suunniteltu kestdmaan kodinkoneissa
vaativia fyysisia olosuhteita (esim.
lampdtila, tarind, kosteus) tai ne antavat
tietoa laitteen toimintatilasta. Niita ei ole
tarkoitettu muihin kayttotarkoituksiin
eivatka ne sovi huoneiden valaisemiseen.

2.5 Huolto ja puhdistus

/\ VAROITUS!

Henkildvahinkojen tai laitteen
vaurioitumisen vaara.

* Sammuta laite ja irrota pistoke
pistorasiasta ennen yllapitotoimien
aloittamista.

« Taman laitteen jadhdytyslaite sisaltaa
hiilivetya. Vain alan ammatillisesti pateva
henkil6 saa suorittaa laitteen yllapito- ja
lataamistoimia.

« Tutki laitteen tyhjennysaukko
saannodllisesti ja puhdista se tarvittaessa.
Jos tyhjennysaukko on tukossa,
sulamisvesi alkaa keraantya laitteen
pohjalle.

2.6 Huolto

» Laitteen korjaukseen liittyvissa asioissa
tulee ottaa yhteytta valtuutettuun
huoltoliikkeeseen. Ainoastaan alkuperaisia
varaosia saa kayttaa.

* Huomioithan, etta itse suoritetut tai muut
kuin ammattilaisen suorittamat korjaukset
voivat aiheuttaa vaaratilanteita ja mitatdida
takuun.

» Seuraavat varaosat ovat saatavilla
vahintdan 7 vuoden ajan mallin tuotannon
lopettamisesta: termostaatit, Iampdtila-
anturit, piirilevyt, valonlahteet, ovenkahvat,
oven saranat, telineet ja korit. Oven
tiivisteet ovat saatavilla vahintédan



10 vuotta mallin tuotannon lopettamisesta.
Aika voi olla maassasi pidempi. Lisatietoja
saat verkkosivustoltamme.

* Huomaa, ettéd jotkin naista varaosista ovat
saatavilla ainoastaan ammattilaiskorjaaijille
ja kaikki varaosat eivat valttamatta koske
kaikkia malleja.

2.7 Havittaminen

/\ VAROITUS!

Loukkaantumisen tai tukehtumisen
vaara.

3. KAYTTOPANEELI

3.1 Laitteen kaynnistys /
kytkeminen pois kdaynnista

Laitteen kytkeminen paalle

1. Aseta pistoke pistorasiaan.

2. Kierra lampdtilasdadintd myotapaivaan
sen keskiasentoon.

Laitteen kytkeminen pois paalta

Laite kytketaan pois paalta kaantamalla
lampétilan saadin "O" -asentoon.

3.2 Lampotilan saataminen

Lampdtila saatyy automaattisesti.

4. PAIVITTAISKAYTTO

Irrota pistoke pistorasiasta.

Leikkaa johto irti ja havita se.

Poista ovi, jotta lapset ja elaimet eivat
voisi jaada kiinni laitteen sisalle.

Taman laitteen jaahdytysputkistossa ja
eristysmateriaaleissa ei ole
otsonikerrokselle haitallisia aineita.
Eristevaahto sisaltaa tulenarkaa kaasua.
Kysy lisatietoa laitteen oikeaoppisesta
havittamisesta paikalliselta viranomaiselta.
Ala vaurioita lamménvaihtimen l&helld
olevaa jaakaapin osaa.

Keskiasento on sopivin asetus.

Lampdtilaa voidaan saataa laitteen sisalta
seuraavasti:

1.

Kaanna lampétilan saadinta
my6tapaivaan laitteen sisalampaétilan
laskemiseksi.

Kaanna lampdtilan saadinta vastapaivaan
laitteen sisalampdotilan nostamiseksi.

/\ HUOMIO!

Tama jaakaappi ei sovi elintarvikkeiden
pakastamiseen.

4.1 Ovihyllyjen sijoittaminen

Ovihyllyt voidaan asettaa eri korkeuksille
ruoan sailytyksen helpottamiseksi. Vaihda
asentoa vetamalla hyllya yléspain.

4.2 Siirrettavat hyllyt

Jaakaapin seinissa on kannattimet. Voit
muuttaa hyllyjen asentoa.
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Ala siirra vihanneslaatikon ylapuolella
olevia lasihyllyja, jotta jaakaapin
ilmankierto toimisi oikein.

4.3 Vihanneslaatikko

Laitteen alaosassa on erityinen laatikko
hedelmien ja vihannesten séilyttdmiseen.

4.4 Kosteuden saato

Vihanneslaatikon tai -laatikoiden lasihylly on
varustettu laitteella, joka varmistaa
optimaalisen sisdisen kosteuden
vetolaatikossa/-laatikoissa.

®

Ala aseta mitdan elintarvikkeita
kosteudensaatolaitteen paalle.

5. NEUVOJA JA VINKKEJA

5.1 Energiansaastovinkkeja

» Paras energiankayton tehokkuus
varmistetaan, kun vetolaatikot on sijoitettu
laitteen pohjaosaan ja kun hyllyt on
sijoitettu tasaisesti. Ovien lokeroiden
sijainti ei vaikuta energiankulutukseen.

» Ala avaa ovea usein tai jata ovea auki
pidempaan kuin on tarpeen.

+ Al aseta liian korkeaa lampétilaa, ellei ko.

elintarvikkeet sita edellyta.
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Kosteuden saadon asento riippuu hedelmien
ja vihannesten laadusta sekad maarasta:

» Raot suljettuina: tata suositellaan pienille
hedelma- ja vihannesmaarille.

» Raot avattuina: tata suositellaan suurille
hedelma- ja vihannesmaarille.

4.5 Lampdotilan merkkivalo

Laitteen sivuseindssa on lampdtilan
merkkivalo. Symboli osoittaa jadkaapin
kylmimman alueen.

Jos naytdssa nakyy OK (A), aseta tuoreet
elintarvikkeet symbolin osoittamalle alueelle.
Jos néin ei ole (B), odota vahintaan 12 t ja
tarkista uudelleen.

Jos naytdssa ei ndy vieldkaan OK (B), aseta
kylmempi l[ampdtila.

LOK- <&
_‘ &

A

* Jos ympariston lampdétila on korkea tai
laite on tayteen ladattu, ja laite on asetettu
hyvin kylmaksi, se saattaa kdyda
jatkuvasti, jolloin hoyrystimeen muodostuu
huurretta. Tallgin [Ampdtilan sdadin
kannattaa kaantaa korkeampaan
lampdtilaan automaattisen sulatuksen
kaynnistamiseksi.

« Ala peita ilmanvaihtosaleikkoja tai reikia.



5.2 Vinkkeja elintarvikkeiden
sdilytykseen

» Tuoreille elintarvikkeille tarkoitettu lokero

on merkitty (arvokilpeen) nain .

» Hyva lampdtila-asetus tuoreiden
elintarvikkeiden sailyttdmiseen on
korkeintaan +4 °C.

» Aseta nesteet ja elintarvikkeet aina
suljettuihin astioihin, jotta laitteen osastolle
ei paase kulkeutumaan makuja ja hajuja.

» Jotta kypsennettyjen ja raakojen ruokien
valinen ristikontaminaatio valtettaisiin,
peitéa kypsennetyt ruoat ja pida ne erillaan
tuoreista elintarvikkeista.

6. HOITO JA PUHDISTUS

/\ VAROITUS!
Lue turvallisuutta koskevat luvut.

6.1 Sisustan puhdistus

Ennen ensimmaista kayttdéa puhdista sisdosa
ja kaikki varusteet haalealla vedella ja
miedolla astianpesuaineella. Kuivaa.

/\ HUOMIO!

Laitteen lisdvarusteet ja osat eivat
sovellu pestaviksi astianpesukoneessa.

6.2 Saannollinen puhdistus
Puhdista laite saannollisesti:

» Puhdista laitteen sisapuoli ja varusteet
haalealla vedella ja miedolla
astianpesuaineella. Huuhtele ja pyyhi
kuiviksi.

» Pyyhi oven tiivisteet saanndllisesti.

6.3 Jadkaapin sulatus

Normaalikaytdéssa huurretta poistuu
automaattisesti jadkaappiosaston
hoyrystimesta. Sulatusvesi poistuu erityiseen
lokeroon ja haihtuu sielta pois.

« Kaari ja laita liha vihanneslaatikon paalla
olevalle lasihyllylle.

+ Sulata elintarvikkeet jadkaapissa.

« Al laita ruokia jagkaappiin kuumina.

* Puhdista hedelméat ja vihannekset ja laita
ne omaan laatikkoonsa (vihanneslaatikko).

« Al4 sailyta eksoottisia hedelmia
jaakaapissa.

+ Ala sailytéd vihanneksia, kuten tomaatteja,
perunoita, sipuleita ja valkosipulia.

« Sulje pullot ennen niiden laittamista
jaékaappiin.

Puhdista sulatusveden tyhjennysaukko
saannodllisesti jadkaappiosaston kanavan
keskelta.

Kayta laitteen mukana toimitettua
putkenpuhdistinta.

n

||—°/

6.4 Jos laitetta ei kdyteta pitkaan
aikaan

Jos laitetta ei ole tarkoitus kayttaa pitkaan
aikaan, suorita seuraavat toimenpiteet:

1. lIrrota laite verkkovirrasta.

2. Poista kaikki elintarvikkeet.

3. Puhdista laite ja kaikki varusteet.

4. Jata ovi raolleen, jotta laitteen sisélle ei
muodostuisi epamiellyttavaa hajua.
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7. VIANMAARITYS

/\ VAROITUS!

Lue turvallisuutta koskevat luvut.

7.1 Mita tehda jos...

Ongelma

Mahdollinen syy

Ratkaisu

Laite ei toimi.

Laite on kytketty pois paalta.

Kytke laite paalle.

Pistoketta ei ole kytketty oikein pis-
torasiaan.

Kytke pistoke kunnolla pistorasiaan.

Pistorasiassa ei ole jannitetta.

Kytke jokin toinen laite pistorasiaan.
Ota yhteys patevaan sahkdasenta-
jaan.

Laitteesta kuuluu melua.

Laitetta ei ole tuettu kunnolla.

Tarkista, onko laite tukevasti paikal-
laan.

Kompressori kdy jatkuvasti.

Lampdtila on asetettu virheellisesti.

Katso luku "Kayttopaneeli”.

Laitteeseen on laitettu liikaa elintar-
vikkeita kerralla.

Odota muutama tunti ja tarkista 1am-
pétila uudelleen.

Huoneen lampétila on liian korkea.

Katso luku "Asennus”.

Elintarvikkeita on pantu laitteeseen
liian lampimana.

Anna tuotteiden jaghtya huoneen-
lampoiseksi ennen niiden asettamis-
ta laitteeseen.

Ovi ei ole kunnolla kiinni.

Katso kohta "Oven sulkeminen”.

Ovi on vinossa tai haittaa tuuletusri-
tilaa.

Laitetta ei ole asennettu vaakata-
soon.

Lue asennusohjeet.

Ovi ei avaudu helposti.

Yritit avata oven valittdmasti sen
sulkemisen jalkeen.

Odota muutama sekunti oven sulke-
misen jalkeen ennen kuin avaat
oven uudelleen.

Lamppu ei toimi.

Lamppu on viallinen.

Katso kohta "Lampun vaihtaminen”.

Huurretta ja jaata on liian paljon.

Ovi ei ole kunnolla kiinni.

Katso kohta "Oven sulkeminen”.

Tiiviste on vioittunut tai likainen.

Katso kohta "Oven sulkeminen”.

Elintarvikkeita ei ole kaaritty kunnol-
la.

Kaari elintarvikkeet kunnolla.

Lampétila on asetettu virheellisesti.

Katso luku "Kayttdpaneeli”.

Laite on taytetty tayteen ja siihen on
asetettu alhaisin lampétila.

Aseta korkeampi lampétila. Katso
luku "Kayttépaneeli”.

Laitteen lampétila-asetus on liian
matala ja ymparistélampétila liian
korkea.

Aseta korkeampi lampétila. Katso
luku "Kayttépaneeli”.

Jadkaapin takaseinamaa pitkin vir-
taa vetta.

Automaattisen sulatuksen yhteydes-
sa huurre sulaa taustalevylta.

Nain kuuluu tapahtua.
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Ongelma

Mahdollinen syy

Ratkaisu

Jaakaapin sisalla on liikaa lauhde-
vetta.

Ovea on avattu liian tiheaan.

Avaa ovi vain tarvittaessa.

Ovea ei ole suljettu kunnolla.

Varmista, etta ovi on suljettu kunnol-
la.

Sailytettavia elintarvikkeita ei ole
kaaritty.

K&ari elintarvikkeet asianmukaiseen
pakkaukseen ennen niiden asetta-
mista kaappiin.

On normaalia, etta kesalla ja syksyl-
18 kosteutta voi tiivistyd enemman il-
man ja ruoan suuremman kosteu-
den vuoksi. Jadkaappi ei muodosta
kosteutta. Taman ajanjakson jal-
keen jaakaapin kosteus laskee.

Aseta jadkaappiin kesalla ja syksylla
korkeampi lampétila (noin 6-7 °C).

Lasihyllyilla on vesipisaroita.

Jaakaapissa on liikaa kosteutta.

Poista vesipisarat pyyhkimalla lasi-
hyllyt liinalla.

Jadkaapissa virtaa vetta.

Elintarvikkeet estavat veden valumi-
sen vedenkeruukaukaloon.

Varmista, etteivat elintarvikkeet ole
kosketuksessa takalevyyn.

Veden ulosmenoaukko on tulossa.

Puhdista veden ulosmenoaukko.

Vetta virtaa lattialle.

Sulamisvetta ei ole johdettu haihdu-
tuslevylle, joka sijaitsee kompresso-
rin ylapuolella.

Liitd sulamisveden ulosmenoaukko
haihdutuslevyyn.

Laitteen sisalampdtila on liian alhai-
nen tai korkea.

Lampétilaa ei ole asetettu oikein.

Aseta korkeampi/matalampi lampéti-
la.

Ovi ei ole kunnolla kiinni.

Katso osio "Oven sulkeminen”.

Elintarvikkeet ovat lilan kuumia.

Anna ruoan jaahtya ennen sailytys-
ta.

Liian paljon ruokaa sailytetaan sa-
maan aikaan.

Lisaa laitteeseen vahemman elintar-
vikkeita yhdella kertaa.

Ovea on avattu usein.

Avaa ovi vain tarvittaessa.

Kylma ilma ei kierra laitteessa.

Varmista kylméan ilman kiertdminen
laitteessa. Katso luku "Neuvoja ja
vinkkeja”.

®

Jos ongelma toistuu, ota yhteytta
valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

/\ HUOMIO!
Irrota verkkovirrasta.

7.2 Lampun vaihtaminen

®

Kayta kodinkoneisiin tarkoitettuja LED-
lamppuja (E14). Tarkista lamppuun

merkitty maksimiteho.

1. Irrota lampun suojus vetamalla sita
vasemmalta puolelta. Poista suojus
vetamalla sita itseesi pain.
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2. Vaihda lamppu teholtaan ja muodoltaan
samanlaiseen lamppuun.

8. TEKNISET TIEDOT

Tekniset tiedot on merkitty laitteen
sisapuolelle kiinnitettyyn arvokilpeen ja
energiatarraan.

Laitteen mukana toimitetun
energialuokkamerkinnan QR-koodi sisaltaa
linkin verkkosivustolle, jossa on EU EPREL -
tietokannassa olevat laitteen
suorituskykytiedot. Sailyta
energialuokkamerkintaa yhdessa
kayttdohjeen ja kaikkien muiden taman

3. Asenna lampun suojus.
4. Kytke pistoke verkkopistorasiaan.
5. Avaa ovi ja varmista, etta valo syttyy.

7.3 Oven sulkeminen

1. Puhdista oven tiivisteet.

2. Katso ohjeet oven saatamiseen
asennusohjeista.

3. Jos oven tiivisteet ovat viallisia, ota
yhteytta valtuutettuun huoltokeskukseen.

laitteen mukana toimitettujen asiakirjojen
kanssa.

Joitakin tietoja on saatavilla myos
EPREL:issa kayttamalla linkkia
https://eprel.ec.europa.eu seka laitteen
arvokilpeen merkittya mallin nimea ja
tuotenumeroa.

Lisatietoa energialuokkamerkinnasté on
saatavilla osoitteesta www.theenergylabel.eu.

9. TIEDOKSI TESTAUSLAITOKSILLE

Laitteen asennus- ja valmistelutoimet
EcoDesign-tarkistusta varten tulee suorittaa
EN 62552 (EU) mukaisesti. Noudatettavat
ilmanvaihtovaatimukset, asennuspaikan mitat
seka takaosan vahimmaisetaisyydet on

10. YMPARISTONSUOJELU

Kierrata materiaalit, jotka on merkitty merkilla

C/:>. Kierrata pakkaus laittamalla se
asianmukaiseen kierratysastiaan. Suojele
ymparistda ja ihmisten terveytta
kierrattamalla sahko- ja elektroniikkaromut.
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annettu tdman ohjekirjan luvussa "Asennus".
Valmistajalta on saatavilla lisatietoa seka
kuljetusohjeet.

Ala havita merkilla E merkittyja kodinkoneita
kotitalousjatteen mukana. Palauta tuote
paikalliseen kierratyskeskukseen tai ota
yhteytta paikalliseen viranomaiseen.
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1. A SIKKERHETSINFORMASJON

Les medfalgende instruksjoner grundig far du installerer og
bruker apparatet. Produsenten er ikke ansvarlig for
personskader eller andre skader som fglge av feilaktig
montering eller bruk. Hold alltid instruksjonene pa et trygt og
tilgjengelig sted for fremtidig referanse.

1.1 Sikkerhet for barn og utsatte mennesker

 Dette produktet kan brukes av barn fra 8 ar og oppover og
personer med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale
evner eller manglende erfaring og kunnskap, dersom de far
tilsyn eller instruksjoner om bruken av produktet pa en
sikker mate, og forstar farene som er involvert. Barn i
alderen 3 til 8 ar og personer med svaert omfattende og
komplekse funksjonshemninger har lov til a laste og lesse
av produktet forutsatt at de har fatt ordentlig instruksjon.
Barn yngre enn 3 ar ma holdes pa avstand fra produktet
med mindre de er under tilsyn til enhver tid.
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« Barn bgr vaere under oppsyn for a sikre at de ikke leker
med produktet.

» Rengjaring og vedlikehold av produktet skal ikke utfgres av
barn.

* Oppbevar all emballasje utilgjengelig for barn og kast den
pa riktig mate.

1.2 Generell sikkerhet

 Dette produktet er kun for oppbevaring av mat og drikke.

» Dette produktet er beregnet for bruk innendars.

 Dette produktet kan brukes pa kontorer, hotellrom, rom for
bed & breakfast, gardsgjestehus og andre lignende steder
hvor slik bruk ikke overstiger (gjennomsnittlige) bruksnivaer
for husholdningsrom.

 Fglg disse instruksjonene for & unnga kontaminering av
mat:

— ikke apne dgren i lengre perioder;

— rengjar regelmessig tilgjengelige dreneringssystemer og
overflater som kan komme i bergring med matvarer;

— oppbevar ratt kjgtt og fisk i egnede beholdere i
kjgleskapet, slik at maten ikke kommer i kontakt med,
eller drypper pa, annen mat.

« ADVARSEL: Pase at ventilasjonsapninger ikke blokkeres i
produktets skap eller i innebygde konstruksjoner.

« ADVARSEL: Bruk ikke mekaniske enheter eller andre
metoder for a akselerere avfrostingsprosessen unntatt de
som anbefales av produsenten.

« ADVARSEL: Ikke adelegg kjalekretsen.

 ADVARSEL.: Bruk ikke elektriske produkter inne i
oppbevaringshyllene pa produktet, med mindre de er av
den typen som anbefales av produsenten.

 Bruk ikke vannspray og damp for a rengjgre produktet.

* Rengjar produktet med en fuktet myk klut. Bruk kun
ngytrale vaskemidler. Du ma aldri bruke skurende
oppvaskmidler, skuresvamper, lgsemidler eller
metallgjenstander.
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« Nar kjoleskapet blir staende tomt i en lengre periode, bar
du sla det av, avrime det, rengjere det, terke det og la
daren bli stdende oppe slik at det ikke dannes mugg i

produktet.

* Oppbevar ikke eksplosive stoffer som aerosolbeholdere
med brennbart drivstoff i dette produktet.

* Hvis streamkabelen blir skadet, ma den skiftes av
produsenten, autorisert servicesenter eller annen kvalifisert

person for & unnga risiko.

2. SIKKERHETSANVISNINGER
2.1 Montering

/\ ADVARSEL!

Installering ma kun foretas av en
kvalifisert person.

* Fjern all emballasje.

» |kke monter eller bruk et skadet produkt.

+ Bruk ikke apparatet fgr du installerer det i
en innebygget enhet med hensyn til
sikkerhet.

» Folg de separate instruksjonene for
montering av produktet og omhengsling av
dgrer som er tilgjengelig pa nettstedet
vart.

» Veer alltid forsiktig nar du flytter produktet.
Det er tungt. Bruk alltid vernebriller og
lukket fottay.

» Pase at Iuft kan sirkulere fritt rundt
produktet.

* Ved farste installering eller etter
reversering av deren, vent minst 4 timer
for du kobler til stremforsyningen. Dette
gjer at oljen kan renne tilbake i
kompressoren.

* For du gjer noe med produktet (for
eksempel reversering av dgren), fiern
stgpselet fra stikkontakten.

» |kke monter produktet i neerheten av
radiatorer eller komfyrer, ovner eller
platetopper, med mindre noe annet er
spesifisert i installasjonsinstruksjonene.

» Utsett ikke produktet for regn.

» |kke installer produktet hvor det kan bli
utsatt for direkte sollys.

» Installer ikke produktet pa meget fuktige
eller kalde steder.

» Nar du flytter produktet, laft det i forkant
for & unnga riper pa gulvet.

* Beskytt gulvet mot riper nar du
omhengsler produktets dgr.

2.2 Elektrisk tilkobling

/\ ADVARSEL!
Fare for brann og elektrisk stat.

/\ ADVARSEL!

Nar du plasserer produktet, ma du serge
for at kabelen ikke er i klem eller skadet.

/\ ADVARSEL!
Bruk ikke multi-plugg-adaptere og

skjoteledninger.

« Kontroller at parameterne pa typeskiltet er
kompatible med de elektriske
spesifikasjonene i stremforsyningen.

* Produktet ma veere jordet.

« Bruk alltid en korrekt montert, jordet
stikkontakt.

» Huvis stikkontakten for stremtilfgrselen i
huset ikke er jordet, ma du koble produktet
til en separat jording i samsvar med
gjeldende forskrifter. Kontakt en kvalifisert
elektriker.

« Sorg for at elektriske komponenter (f.eks.
stopsel, nettkabel, kompressor) ikke blir
pafert skade. Kontakt det autoriserte
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servicesenteret eller en elektriker for &
skifte ut de elektriske komponentene.

+ Stremkabelen ma veere under nivaet til
stgpselet.

+ Ikke sett stopselet i stikkontakten far
monteringen er fullfgrt. Pase at det er
tilgang til stikkontakten etter monteringen.

+ Ikke trekk i kabelen for a koble fra
produktet. Trekk alltid i selve stopselet.

2.3 Bruk

/\ ADVARSEL!

Fare for skade, brannskader, elektrisk
stgt eller brann.

A Produktet inneholder brennbare
gasser, isobutan (R600a), naturgass med
liten innvirkning pa miljget. Veer forsiktig sa
du ikke forarsaker skade pa
kjglemiddelkretsen som inneholder isobutan.

» Produktets spesifikasjoner ma ikke
endres.

* All bruk av innbygningsproduktet som
frittstdende er strengt forbudt.

» Dette produktet er beregnet til bruk ved
omgivelsestemperatur fra 10°C til 43°C.
Det angitte temperaturomradet garanterer
riktig bruk av produktet.

+ Ikke sett elektriske produkter (f.eks.
iskremmaskiner) i produktet med mindre
de er oppgitt av produsenten.

» Huvis det skulle oppsta skade pa
kjglemiddelkretsen, ma du serge for at det
ikke er flammer og antenningskilder i
rommet. Ventiler rommet.

* Ikke la varme gjenstander komme i
kontakt med plastdelene pa produktet.

» |kke oppbevar brannfarlig gass og vaeske i
produktet.

* Legg ikke brennbare produkter, eller
gjenstander som er fuktet med brennbare
vesker, inn i eller i naerheten av produktet.

* |kke bergr kompressoren eller
kondensatoren. De er varme.

* Ikke la mat komme i kontakt med de indre
veggene i produktrommene.
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2.4 Innvendig lys

/\ ADVARSEL!
Det er fare for elektrisk stat.

« Dette produktet inneholder én eller flere
lyskilder av energieffektivitetsklasse G.

* Angaende lampen(e) i dette produktet og
reservedeler som selges separat: Disse
lampene er ment & motsta ekstreme
fysiske forhold i husholdningsprodukter,
for eksempel temperatur, vibrasjon,
fuktighet, eller er ment a signalisere
informasjon om produktets driftsstatus. De
er ikke ment & brukes i andre
bruksomrader og egner seg ikke til
rombelysning.

2.5 Pleie og rengjgring

/\ ADVARSEL!

Fare for personskade eller skade pa
produktet.

» Sla av produktet og trekk stgpselet ut av
stikkontakten far rengjering og
vedlikehold.

* Dette produktet inneholder hydrokarboner
i kjoleenheten. Vedlikehold og etterfylling
av enheten ma kun foretas av en
kvalifisert person.

* Undersgk regelmessig avlgpsraret til
produktet og rengjgr det om ngdvendig.
Hvis avlgpet er blokkert, samler vannet
vann i bunnen av produktet.

2.6 Service

» Kontakt et autorisert servicesenter for a
reparere produktet. Bruk kun originale
reservedeler.

» Veaer oppmerksom pa at reparasjon pa
egen hand eller ikke-profesjonell
reparasjon kan ha sikkerhetsmessige
konsekvenser og kan ugyldiggjare
garantien.

* Folgende reservedeler er tilgjengelige i
minst 7 ar etter at modellen er avviklet:
termostater, temperatursensorer,
kretskort, lyskilder, dgrhandtak,
daerhengsler, skuffer og kurver.
Dgrpakninger er tilgjengelige i minst 10 ar
etter at modellen er avviklet. Varigheten



kan veere lengre i ditt land. For mer
informasjon, besgk var hjemmeside.

» Veer oppmerksom pa at noen av disse
reservedelene bare er tilgjengelige for
profesjonelle reparatgrer, og at ikke alle
reservedeler er relevante for alle modeller.

2.7 Avfallsbehandling

/N\ ADVARSEL!
Fare for skade eller kvelning.

+ Koble produktet fra stremmen.

3. BETJENINGSPANEL

3.1 Sla palav
Slik slar du pa produktet

1. Sett stgpslet i stikkontakten.

2. Drei temperaturregulatoren med
klokkeretningen til middels innstilling.

Sla av

Drei termostatbryteren til «O»-posisjon for a
sla av produktet.

3.2 Temperaturregulering

Temperaturen reguleres automatisk.

4. DAGLIG BRUK

» Kutt av stramkabelen og kast den.

* Fjern dgren for a forhindre at barn og dyr
blir stengt inne i produktet.

* Kjglemiddelkretsen og
isolasjonsmaterialet til dette produktet er
ozon-vennlig.

* Isolasjonsskummet inneholder brennbare
gasser. Kontakt kommunen din for
informasjon om hvordan du kaster
produktet pa en riktig mate.

» |kke forarsak skade pa den delen av
kjsleenheten som er naer varmeveksleren.

En middels innstilling er best egnet.
Du kan angi temperaturen i produktet.

1. Drei temperaturregulatoren med klokken
for & senke temperaturen i produktet.

2. Drei temperaturregulatoren mot klokken
for & angi en hgyere temperatur i
produktet.

/\ FORSIKTIG!

Dette kjoleproduktet er ikke egnet til &
fryse matvarer.

4.1 Slik plasserer du derhyllene

For enklere oppbevaring av mat kan
derhyllene plasseres i forskjellige hgyder.
Trekk hyllen opp for a flytte den.

V'
11 «2

4.2 Flyttbare hyller

Veggene i kjgleskapet er utstyrt med skinner.
Du kan endre hyllenes posisjon.
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For a sikre riktig luftsirkulasjon bar du
ikke flytte glasshyllen over
grennsakskuffen.

4.3 Gronnsakssskuff

Det er en spesiell skuff i den nederste delen
av produktet som er egnet for oppbevaring av
frukt og grennsaker.

4.4 Fuktighetskontroll

Glasshyllen i grannsaksskuffen(e) er utstyrt
med en enhet som gir optimal fuktighet inne i
skuffen(e).

Posisjonen til fuktighetskontrollen avhenger
av typen og mengden frukt og grennsaker:

« Apninger lukket: anbefalt for lave mengder
frukt og grennsaker.

» Apninger apnet: anbefalt for starre
mengder frukt og grennsaker.

4.5 Indikator for temperatur

Det er en temperaturindikator pa produktets
sidevegg. Symbolet indikerer det kaldeste
omradet i kjgleskapet.

Hvis OK viser (A), legg fersk mat i omradet
som indikeres av symbolet. Hvis ikke (B),
vent minst 12 t og sjekk igjen.

Hvis den fortsatt ikke er OK (B), still inn en
kaldere temperatur.

LOK- <&
_‘ %%

A

®

Ikke plasser noen matvarer pa
fuktighetskontrollenheten.

;/’f

5. HIELP OG TIPS

5.1 Tips for stremsparing

» Konfigurasjonen med skuffene i den
nederste delen av produktet og hyllene
jevnt fordelt er den som gir best
energieffektivitet. Posisjonering av
dgrhyllene pavirker ikke stremforbruket.

» Dgren ma ikke apnes for ofte eller sta
apen lengre enn ngdvendig.

» Unnga a stille inn for hgy temperatur, med
mindre matens egenskaper krever det.
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» Dersom romtemperaturen er hgy,

temperaturkontrollen star pa lav
temperatur og produktet er fullt av mat, vil
kompressoren ga uavbrutt. Dette farer til
at det dannes rim eller is pa fordamperen.
| sa fall ma temperaturkontrollen stilles pa
en hgyere temperatur, for 8 muliggjgre
automatisk avising.

« |kke dekk ventilasjonsristene eller -

hullene.



5.2 Tips til kjeling av matvarer

» Fersk mat er merket (pa typeskiltet) med

)

* En god temperaturinnstilling som sikrer
konservering av fersk mat er en
temperatur under eller lik +4 °C.

» Bruk alltid lukkede beholdere til vaesker og
mat, for & unnga smaker eller darlig lukt i
rommet.

» For a unnga krysskontaminering mellom
tilberedt og ra mat, dekk til tilberedt mat og
skill den fra ra mat.

6. PLEIE OG RENGJQRING

/\ ADVARSEL!
Se kapitlene som omhandler sikkerhet.

6.1 Rengjore innsiden

For farste gangs bruk ma du rengjere
interigret og alt tilbehgr med lunkent vann og
ngytral sape, og deretter tarke det.

/\ FORSIKTIG!

Tilbehgret og deler av produktet er ikke
egnet for vask i oppvaskmaskin.

6.2 Periodisk rengjgring
Rengjer utstyret regelmessig:

* Rengjer innsiden og tilbehgret med
lunkent vann og litt ngytral sape. Skyll og
terk av dem.

* Terk av dgrpakningene regelmessig.

6.3 Avriming av kjoleskapet

Frost blir automatisk fjernet fra fordamperen i
kjoleskaprommet under normal bruk.
Avrimingsvannet dreneres ut gjennom en

7. FEILSOKING

/\ ADVARSEL!
Se kapitlene som omhandler sikkerhet.

» Pakk og plasser pa glasshyllen over
grennsakskuffen.

« Tin maten inne i kjgleskapet.

* lkke sett varm mat i produktet.

» Rengjor frukt og grennsaker og legg dem i
en egen skuff (grennsaksskuff).

» lkke oppbevar eksotisk frukt i kjgleskapet.

» lkke oppbevar grgnnsaker som tomater,
poteter, lgk og hvitlgk i kjgleskapet.

* Lukk flaskene fgr du setter dem i
kjoleskapet.

trakt til en spesiell beholder der det
fordamper.

Rengjer tammehullet for avrimingsvann
regelmessig midt i kjgleromkanalen.

Bruk slangerenseren som fglger med
produktet.
||

&
||_°/

6.4 Perioder uten bruk

Nar produktet ikke brukes i lange perioder, ta
felgende forholdsregler:

Koble produktet fra stremforsyningen.
Fjern alle matvarer.

Rengjar produktet og alt tilbehgar.

La deren sta apen for & hindre at det
danner seg ubehagelig lukt.

hpoON=
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7.1 Hva ma gjores, hvis...

Problem

Mulig arsak

Lasning

Produktet fungerer ikke.

Produktet er slatt av.

Sla pa produktet.

Stopslet er ikke tilkoblet stikkontak-
ten pa riktig mate.

Koble stapslet til stikkontakten pa
riktig mate.

Stikkontakten er ikke spenningsfe-
rende.

Koble et annet produkt til stikkontak-
ten. Kontakt en kvalifisert elektriker.

Produktet stayer unormalt.

Produktet star ikke stadig.

Kontroller at produktet star stabilt.

Kompressoren gar kontinuerlig.

Temperaturen er feil innstilt.

Referer til kapittelet «Betjeningspa-
nel».

For mye mat blir lagt inn samtidig.

Vent noen timer og kontroller tem-
peraturen igjen.

Romtemperaturen er for hay.

Referer til kapittelet «Installering».

Maten som ble lagt i produktet er for
varm.

La matvarer avkjgle seg til romtem-
peratur fer du legger dem inn.

Daren er ikke skikkelig stengt

Referer til «Lukke deren»-delen.

Dgren star ikke pa linje eller forstyr-
rer ventilasjonsgitteret.

Produktet star ikke i vater.

Se monteringsinstruksjonene.

Det er vanskelig & apne deren.

Du prevde a apne deren like etter at
du stengt den.

Vent noen sekunder fgr du apner
dgren pa nytt.

Lampen fungerer ikke

Pzeren er defekt.

Referer til «Skifte lyspaerex-delen.

Det er for mye rim og is.

Daren er ikke skikkelig stengt

Referer til «Lukke dgren»-delen.

Pakningen er deformert eller skitten.

Referer til «Lukke deren»-delen.

Maten er ikke pakket inn riktig.

Pakk inn maten riktig.

Temperaturen er feil innstilt.

Referer til kapittelet «Betjeningspa-
nel».

Produktet er fullt og er satt til laveste
temperatur.

Still inn en hgyere temperatur. Refe-
rer til kapittelet «Betjeningspanel».

Temperaturen i produktet er for lav
og omgivelsestemperaturen er for
hay.

Still inn en hgyere temperatur. Refe-
rer til kapittelet «Betjeningspanel».

Det renner vann pa bakplaten i kjg-
leskapet.

Under den automatiske avrimings-
prosessen smelter rimet pa bakveg-
gen.

Dette er riktig.

Det er for mye kondensert vann inne
i kjsleskapet.

Du apner dgren for ofte.

Apne deren kun nar det er ngdven-
dig.

Dgren ble ikke stengt pa riktig mate.

Pase at dgren er ordentlig stengt.

Lagret mat var ikke innpakket inn.

Pakk inn mat i egnet emballasje for
du legger den i produktet.
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Problem

Mulig arsak

Lesning

Det er normalt at det kan dannes
mer kondens om sommeren og hg-
sten pa grunn av gkt luft- og matfuk-
tighet. Kjoleskapet produserer ikke
fuktighet. Etter denne perioden re-
duseres fuktigheten i kjgleskapet.

Om sommeren og hgsten stiller du
inn den varmere temperaturen i kjo-
leskapet (ca. 6-7 °C).

Det er vanndraper pa glasshyllene.

Det er for mye fuktighet inne i kjgle-
skapet.

Terk av glasshyllene med en klut for
a fierne vanndraper.

Vann stregmmer inn i kjsleskapet.

Matvarer forhindrer at vannet renner
ned i vannoppsamlingsbeholderen.

Searg for at matvarene ikke bergrer
bakveggen.

Vannavlgpet er tett.

Rengjer vannavigpet.

Det renner vann pa gulvet.

Smeltevannets utlgp er ikke koblet
til fordamperbrettet over kompresso-
ren.

Fest smeltevannsutlgpet til fordam-
perbrettet.

Temperaturen i produktet er for
lav/for hgy.

Temperaturen er ikke riktig innstilt.

Still inn en hgyere/lavere tempera-
tur.

Daren er ikke skikkelig stengt.

Referer til avsnittet «Lukke daren».

Maten er for varm.

La maten avkjgles fer oppbevaring.

For mye mat oppbevares samtidig.

Oppbevar faerre matvarer av gan-
gen.

Dearen har blitt apnet for ofte.

Apne dgren kun om ngdvendig.

Det er ingen sirkulasjon av kald luft i
produktet.

Serg for sirkulasjon av kald luft i
produktet. Referer til kapittelet
«Hjelp og tips».

®

Ta kontakt med servicesenteret hvis

feilen fortsetter.

7.2 Skifte lyspaere

—

®

<

Q-

Skift ut paeren med en av samme effekt

Sett stgpselet inn i stikkontakten.
Apne dgren og kontroller at lyset tennes.

Bruk LED-peerer (E14 sokkel) som er 2.
utviklet for husholdningsapparater. og form.
Kontroller maksimal effekt pa 3. Sett pa lampedekselet.
lampeenheten. 4.
5.
/\ FORSIKTIG!
Trekk stgpselet ut av stikkontakten. 7.3 Lukke deren
1. Rengjerd kni .
1. Trekk ut den venstre siden av 2. endior Soparningens

Se installasjonsinstruksjonene for &

lampedekselet for a lase det opp. Ta ut
dekselet ved a trekke det mot deg.

justere daren.
Kontakt det autoriserte serviceverkstedet
for & skifte ut de defekte derpakningene.
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8. TEKNISKE DATA

Tekniske data finner du pa typeskiltet pa
innsiden av produktet og pa energietiketten.

QR-koden pa energietiketten som fulgte med
produktet, gir en nettkobling til informasjonen
som er relatert til ytelsen av dette produktet i
EU EPREL-databasen. Oppbevar
energietiketten som referanse sammen med
denne instruksjonsmanualen samt alle andre
dokumenter som fulgte med produktet.

Det er ogsa mulig a finne den samme
informasjonen i EPREL med koblingen
hitps.//eprel.ec.europa.eu og modellnavnet,
samt produktnummeret som du finner pa
typeskiltet til produktet.

Se koblingen www.theenergylabel.eu for
detaljert informasjon om energietiketten.

9. INFORMASJON FOR TESTINSTITUTTER

Montering og forberedelse av produkt for
enhver EcoDesign-kontroll skal veere i
samsvar med EN 62552 (EU).
Ventilasjonskrav, luftspalter og minste
avstand bak skal veere som angitt i denne

10. BESKYTTELSE AV MILJGET

Resirkuler materialer som er merket med

symbolet ‘:.\3 Legg emballasjen i riktige
beholdere for & resirkulere det. Bidrar til &
beskytte miljget, menneskers helse og for a
resirkulere avfall av elektriske og elektroniske
produkter. Ikke kast produkter som er merket
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bruksanvisningen i kapittel Installering.
Kontakt produsenten for ytterligere
informasjon, inkludert lasteplaner.

med symbolet E sammen med
husholdningsavfallet. Produktet kan leveres
der hvor tilsvarende produkt selges eller pa
miljgstasjonen i kommunen. Kontakt
kommunen for neermere opplysninger.



Vilkommen till Electrolux! Tack for att du har valt en av vara
produkter.

Fa tips om anvandning, broschyrer, felsékning, service- och reparationsinformation:
www.electrolux.com/support

Med reservation for &ndringar.
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1. /A SAKERHETSINFORMATION

Las noga de bifogade instruktionerna fore installation och
anvandning av produkten. Tillverkaren ar inte ansvarig for
eventuella personskador eller andra skador som uppkommit
som ett resultat av felaktig installation eller anvandning.
Forvara alltid bruksanvisningen pa en saker och tillganglig
plats for framtida bruk.

1.1 Sakerhet for barn och personer med
funktionsnedsattning

» Denna produkt kan anvandas av barn fran 8 ars alder och
uppat, och av personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller
mental fdrmaga, samt personer med bristande erfarenhet
och kunskap om de dvervakas eller instrueras om hur
produkten anvands pa ett sdkert satt och forstar de risker
som ar forknippade med anvandningen. Barn mellan 3 och
8 ar och personer med valdigt svara och komplexa
funktionsnedsattningar far fylla pa och témma maskinen,
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forutsatt att de har fatt ratt instruktioner. Barn under 3 ar ska
inte vistas i narheten av produkten utan standig uppsikt.
Barn ska hallas under uppsikt sa att de inte leker med
produkten.

Barn far inte utféra rengoéring och underhall av produkten
utan uppsikt.

Hall allt forpackningsmaterial utom rackhall fér barn och
kassera det pa lampligt satt.

1.2 Allman sakerhet

Denna produkt ar endast avsedd for férvaring av mat och

dryck.

Denna produkt ar avsedd for enskilt hushallsbruk inomhus.

Produkten kan anvandas i kontor, hotellrum, gardsgasthus

och liknande boenden dar sadan anvandning inte innebar

att genomsnittlig hushallsférbrukning éverskrids.

For att undvika kontaminering av livsmedel respektera

féljande instruktioner:

— lat inte dorren vara 6ppen langre stunder,

— rengOr regelbundet ytor som kan komma i kontakt med
mat samt atkomliga draneringssystem,

— forvara ratt kott och fisk i lampliga behallare i kylen, sa att
det inte kommer i kontakt med eller droppar pa annan
mat.

VARNING! Se till att ventilationséppningarna i maskinens

holje eller inbyggda struktur inte blockeras.

VARNING! Anvand inga mekaniska verktyg eller andra

medel for att paskynda upptiningsprocessen utéver de som

rekommenderas av tillverkaren.

VARNING! Var noga med att inte skada kylkretsen.

VARNING! Anvand inga elektriska produkter inne i

forvaringsutrymmena savida de inte ar av en typ som

rekommenderas av tillverkaren.

Anvand inte vattenspray och anga for att rengéra

produkten.
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» Rengor produkten med en vat mjuk trasa. Anvand bara
neutrala rengdringsmedel. Anvand inte slipande produkter,
repande rengoringstussar, losningsmedel eller
metallféremal.

» Nar produkten ar tom under en langre tid ska den stangas
av, avfrostas, rengdras, torkas och dorren ska lamnas
Oppen for att forhindra att mogel utvecklas i produkten.

» Fodrvara inte explosiva amnen som t.ex. sprayburkar med
lattantandligt bransle i den har produkten.

« Om natsladden ar skadad maste den bytas av tillverkaren,
tillverkarens auktoriserade servicecenter eller personer med
motsvarande utbildning, for att undvika fara.

2. SAKERHETSINSTRUKTIONER

2.1 Installation « Installera inte produkten dar den kan
utsattas for direkt solljus.
/\ VARNING! » Installera inte produkten pa platser som ar
v L, . mycket fuktiga eller kalla.
Endast en behdrig person far installera - Nar du flyttar produkten ska du lyfta den i
den har produkten. framkanten for att undvika att repa golvet.

» Skydda golvet fran repor nar du hanger

» Avlagsna allt férpackningsmaterial. om luckan.

* |Installera eller anvand inte en skadad
produkt.

* Av sakerhetsskal, anvand inte produkten
innan den installeras i den inbyggda
strukturen.

» FOlj de separata instruktionerna for
installation av produkten och omhangning
av luckan som finns pa var webbplats.

» Var alltid forsiktig nar produkten ror sig
eftersom den &r tung. Anvand alltid
skyddshandskar och tackta skor.

2.2 Elanslutning

/\ VARNING!
Risk for brand och elektriska stotar.

/\ VARNING!

Nar du satter in din produkt, se till att
elsladden inte kommer under produkten

+ Se till att luft kan cirkulera runt produkten. eller skadas.
+ Vid forsta installationen eller om dérren
har hangts om, vénta minst 4 timmar /\ VARNING!

innan du ansluter till elnatet. Detta for att
oljan ska rinna tillbaka i kompressorn.
* Innan du utfér nagot pa produkten (t ex

Anvand inte grenuttag eller
forlangningskablar.

hanger om dorren), ska du dra ut
kontakten ur vagguttaget.

Installera inte produkten i narheten av
element eller spisar, ugnar eller hallar,
savida inte annat anges i
installationsanvisningarna.

Produkten far inte utsattas for regn.

Se till att de parametrarna pa markskylten
overensstammer med elnatets elektricitet.
Produkten maste jordas.

Anvand alltid ett korrekt installerat,
stotsakert och jordat eluttag.

Om natspanningsmatningen inte ar jordad,
anslut produkten till en separat jordning
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enligt gallande bestammelser. Radfraga
en kvalificerad elektriker for att gora detta.

+ Se till att du inte skadar de elektriska
komponenterna (t.ex. stickkontakten,
natkabeln och kompressorn). Kontakta det
auktoriserade servicecentret eller en
elektriker for att byta de elektriska
komponenterna.

+ Natkabeln maste alltid vara under
elkontakten.

» Anslut stickkontakten till eluttaget forst vid
slutet av installationen. Kontrollera att
stickkontakten ar atkomlig efter
installationen.

» Drainte i anslutningssladden for att koppla
bort produkten fran eluttaget. Ta alltid tag i
stickkontakten.

2.3 Anvand

/\ VARNING!

Risk for skador, brannskador eller
elstotar foreligger.

« Lat inte matvaror komma i kontakt med
produktens invandiga komponenter.

2.4 Invandig belysning

/\ VARNING!
Risk for elektrisk stot!

« Den har produkten innehaller en eller flera
lijuskallor med energieffektivitetsklass G.

» Nar det géller lampan/lamporna i denna
produkt och reservlampor som séljs
separat: Dessa lampor ar avsedda att tala
extrema fysiska forhallanden i
hushallsapparater, sasom temperatur,
vibration, fuktighet eller ar avsedda att
signalera information om produktens
driftsstatus. De &r inte avsedda att
anvandas i andra produkter eller som
rumsbelysning i hemmet.

2.5 Underhall och rengoring

A Produkten innehaller brandfarlig gas,
isobutan (R600a), en naturgas med hdg
miljokompatibilitet. Var forsiktig sa att du inte
skadar kylkretsen som innehaller isobutan.

+ Andra inte produktens specifikationer.

» All anvandning av den inbyggda produkten
for separat funktion ar strangt forbjuden.

» Denna produkt ar avsedd att anvandas vid
omgivande temperatur fran 10°C till 43°C.
Angivet temperaturintervall garanterar att
produkten fungerar korrekt.

» Placera inte elektriska produkter (t.ex.
glassmaskiner) i produkten savida de inte
anges av tillverkaren.

*  Om kylkretsen skadas, sa se till att inga
flammor eller antdndningskallor
forekommer i rummet. Ventilera rummet.

+ Lat inte heta foremal vidrora plastdelarna i
produkten.

» Forvara inte brandfarliga gaser och
vatskor i produkten.

» Placera inte brandfarliga produkter eller
foremal som ar vata med brandfarliga
produkter i, i narheten av eller pa
produkten.

* Vidror inte kompressorn eller kondensorn.
De ér heta.
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/\ VARNING!
Risk for personskador eller skador pa

produkten.

« Stang av produkten och koppla bort den
fran eluttaget innan underhall.

« Denna produkt innehaller kolvaten i
kylaggregatet. Endast behoriga personer
far utféra underhall och pafylining av
enheten.

* Undersok tdmningskanalen regelbundet
och rengdr den vid behov. Om
tdbmningskanalen tépps igen samlas tinat
vatten i botten av produkten.

2.6 Service

« Kontakta ett auktoriserat servicecenter for
reparation av produkten. Anvand endast
originalreservdelar.

* Observera att reparationer som utfors
sjalv eller pa ett icke fackmannamassigt
satt kan fa sakerhetsmassiga
konsekvenser och kan upphéava garantin.

« Fodljande reservdelar kommer att finnas
tillgangliga i minst 7 ar efter att modellen
har slutat att tillverkas: termostater,
temperaturgivare, kretskort, ljuskallor,
doérrhandtag, dorrgangjarn, platar och
korgar. Tatningslister till dorren kommer



att finnas tillgangliga i 10 ar efter att
modellen har slutat att tillverkas. Det kan
handa att de finns tillgangliga under langre
tid i ditt land. For ytterligare information,
besok var webbplats.

» Observera att vissa av dessa reservdelar
endast ar tillgangliga for professionella
reparatorer och att inte alla reservdelar ar
relevanta for alla modeller.

2.7 Avfallshantering

/\ VARNING!

Risk fér personskador eller kvavning
foreligger.

3. KONTROLLPANEL

3.1 Avstangning
Satta pa

1. Sétti stickkontakten i eluttaget.

2. Vrid temperaturreglaget medurs till
medelhdg installning.

Avstingning

Stang av enheten genom att vrida
temperaturreglaget till "O”-laget.

3.2 Temperaturreglering

Temperaturen regleras automatiskt.

4. DAGLIG ANVANDNING

» Koppla loss produkten fran eluttaget.

* Klipp av strdmkabeln och kassera den.

» Ta bort locket for att hindra att barn eller
djur sténgs in inuti produkten.

« Kylkretsen och isoleringsmaterialet i den
har produkten ar "ozonvanliga".

» Isoleringsmaterialet innehaller brandfarlig
gas. Kontakta kommunen for information
om hur produkten kasseras korrekt.

* Orsaka inte skada pa den delen av
kylenheten som &r néra varmevaxlaren.

En medelhdg installning ar i regel Iampligast.
Du kan stalla in en temperatur inuti enheten:

1. vrid temperaturvredet medsols for att fa
en lagre temperatur inuti enheten.

2. Vrid temperaturvredet motsols for att fa
en hogre temperatur inuti produkten.

/\ FORSIKTIGHETSATGARDER!

Detta kylskap ar inte lampat for frysning
av matvaror.

4.1 Placering av dorrhyllor

For enklare forvaring av matvaror kan
dorrhyllorna placeras pa olika hojder. Dra
hyllan uppat for att flytta den.
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4.2 Flyttbara hyllor

Kylskapets vaggar ar utrustade med skenor.
Du kan andra hyllornas placering..

)

®

Flytta inte glashyllan ovanfor
gronsaksladan. Det kan stora
luftcirkulationen i skapet.

4.3 Gronsakslada

Det finns en sarskild lada langst ner som ar
lamplig for forvaring av frukt och gronsaker.
4.4 Reglering av luftfuktigheten

Glashyllan pa gronsaksladan(-orna) har en
anordning som ger optimal fuktighet inuti
ladan(-orna).

®

Placera inga matvaror pa
fuktighetsreglaget.

5. RAD OCH TIPS

5.1 Tips for energibesparing

» Konfigurationen med ladorna i kylskapets
nedre del och med hyllorna férdelade
jamnt sakerstaller den mest effektiva
energianvandningen. Hur hyllorna i dorren
ar placerade paverkar inte
energiférbrukningen.
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Lamplig installning for luftfuktighetsreglaget
beror pa typ och mangd av frukt och
gronsaker:

« Stangd luftventil: rekommenderas fér sma
mangder frukt och gronsaker.

+ Oppnen luftventil: rekommenderas for
stérre mangder frukt och gronsaker.

4.5 Temperaturindikator

Det finns en temperaturindikator pa
sidovaggen i produkten. Symbolen indikerar
det kallaste omradet i kylen.

Om OK visas(A), lagg in farska matvaror i
omradet som anges av symbolen.. Om
inte(B), vanta atminstone i 12 t och
kontrollera igen.

Om den fortfarande inte ar OK (B), stéll in en
kallare temperatur.

L OK- <&y
_‘ &

A

« Oppna inte dérren fér ofta och lat den inte
sta dppen langre an nddvandigt.

« Stallinte in for hog temperatur om det inte
behdvs fér matens egenskaper.

*  Om omgivningstemperaturen ar hog,
temperaturreglaget ar installt pa for lag
temperatur och kylskapet ar fullt med



matvaror, kan kompressorn fortsatta att
arbeta, vilket kan leda till att frost eller is
bildas pa evaporatorn. | sa fall ska
temperaturreglaget stéllas in pa en hégre
temperatur for att den automatiska
avfrostningen ska starta.

Tack inte Over ventilationsgaller eller hal.

5.2 Kylning av mat

Facket for farska matvaror ar markerat (pa

typskylten) med NoY

Bra temperaturinstallning som sakerstaller
bra férvaring av farsk mat ar en
temperatur lagre an eller exakt +4 °C.
Anvand alltid stdngda behallare for vatskor
och livsmedel for att undvika smaker eller
lukt i kylen.

For att undvika korskontaminering mellan
tillagad och ra mat, ska den tillagade
maten tackas och separeras fran den raa
maten.

Forpacka och placera kottet pa glashyllan
ovanfor gronsaksladan.

Tina maten i kylen.

Stéll inte in varm mat i kylskapet.

Rengor frukt och gronsaker och lagg dem i
en dedikerad lada (gronsakslada).

Lat inte exotiska frukter ligga i kylen.

Lat inte gronsaker som tomater, potatis,
16k och vitlok ligga i kylen.

Forslut flaskorna innan du satter in demi
kylen.

6. UNDERHALL OCH RENGORING

/\ VARNING!
Se avsnitten om sakerhet.

6.1 Invéndig rengoring

Rengor interiéren och tillbehéren med
ljummet vatten och neutral tval fére den forsta
anvandningen och torka sedan torrt.

/N FORSIKTIGHETSATGARDER!

Tillbehér och andra delar av produkten ar
inte avsedda att diskas i diskmaskin.

6.2 Regelbunden rengoring

Rengor utrustningen regelbundet:

Rengor insidan och tillbehéren med
ljummet vatten och neutralt
rengdringsmedel. Skolj av och torka dem
torra.

Torka rent dorrtatningarna regelbundet.

6.3 Avfrostning av kylskapet

Frost elimineras automatiskt fran kylfackets
férangare vid normal anvandning. Vatten fran

avfrostningen rinner ut via en rénnai en
speciell behallare och férangas darifran.

Rengor regelbundet tdmningshalet for
smaltvatten som sitter i mitten av
kylskapsrannan.

Anvand rengdringshjalpmedlet som
medfdljer.

\
N

u 0
| |_°/

.

g

6.4 Langa uppehall

F

0lj nedanstaende anvisningar om produkten

inte skall anvandas pa lange:

hPoN=

Dra ut kontakten fran eluttaget.

Ta ur alla matvaror.

Rengor produkten och alla tillbehor.
Lat dorren sta 6ppen for att undvika att
dalig lukt bildas.
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7. FELSOKNING

/\ VARNING!
Se avsnitten om sakerhet.

7.1 Vad gor jag om ...

Problem

Mojlig orsak

Losning

Produkten fungerar inte.

Produkten &r avstangd.

Sétt pa produkten.

Stickkontakten sitter inte ordentligt i
eluttaget.

Anslut stickkontakten ordentligt i
eluttaget.

Det finns ingen spénning i eluttaget.

Anslut en annan produkt till elutta-
get. Kontakta en behdrig elektriker.

Produkten ar hégljudd.

Produkten har inte ordentligt stéd.

Kontrollera att produkten star sta-
digt.

Kompressorn arbetar kontinuerligt.

Temperaturen ar felaktigt installd.

Se kapitel "Kontrollpanel".

Fér mycket mat har lagts in samti-
digt.

Vanta nagra timmar och kontrollera
sedan temperaturen igen.

Rumstemperaturen ar for hog.

Se kapitel "Installation".

Matvaror som lagts in ar f6r varma.

Lat matvarorna svalna till rumstem-
peratur innan de laggs in.

Dérren &r inte ordentligt stangd.

Se avsnitt "Stanga luckan".

Dorren ar felinriktad eller stor venti-
lationsgallret.

Produkten star inte plant.

Se installationsanvisningarna.

Det &r svart att 6ppna dorren.

Du foérsokte 6ppna dorren direkt ef-
ter att den har stangts.

Vanta nagra sekunder med att 6pp-
na dorren efter att den har stangts.

Belysningen fungerar inte.

Lampan ér trasig.

Se avsnitt "Byte av LED-lampa".

Det ar for mycket frost och is.

Dérren ar inte ordentligt stangd.

Se avsnitt "Stanga luckan".

Dérrtatningen ar deformerad eller
smutsig.

Se avsnitt "Stanga luckan".

Matvarorna ér inte ordentligt for-
packade.

Férpacka matvarorna ordentligt.

Temperaturen ar felaktigt installd.

Se kapitel "Kontrollpanel".

Produkten &r full med matvaror och
ar instélld pa den lagsta temperatu-
ren.

Stall in en hogre temperatur. Se ka-
pitel "Kontrollpanel".

Produktens installda temperatur ar
for lag och omgivningstemperaturen
ar for hog.

Stall in en hégre temperatur. Se ka-
pitel "Kontrollpanel".

Det rinner vatten pa den bakre vag-
gen i kylskapet.

Under den automatiska avfrostning-
en tinar frost pa den bakre vaggen.

Detta ar normailt.

50 SVENSKA



Problem

Mojlig orsak

Losning

Det finns for mycket kondensvatten i
kylen.

Dérren har 6ppnats for ofta.

Oppna bara dérren nar det behdvs.

Dérren har inte stangts ordentligt.

Kontrollera att dérren ar ordentligt
stangd.

Matvaror som har lagts in &r inte or-
dentligt férpackade.

Forpacka maten pa lampligt satt in-
nan den laggs in.

Under sommar och host ar det nor-
malt att kondensbildningen okar pa
grund av den hdgre luftfuktigheten.
Kylen producerar ingen fukt. Efter
den hér perioden avtar luftfuktighe-
ten i kylen av sig sjalv.

Under sommar och host ska du stél-
la in en varmare kylskapstemperatur
(ca 6-7 °C).

Vattendroppar finns pa glashyllorna.

For mycket fukt finns inuti kylen.

Torka av glashyllorna med en trasa
for att fa bort vattendropparna.

Vatten rinner inuti kylen.

Matvaror hindrar vattnet fran att rin-
na in i vattenuppsamlaren.

Kontrollera att matvarorna inte vid-
rér den bakre vaggen.

Vattenutloppet ar igentappt.

Rengdr vattenutloppet.

Vatten rinner ut pa golvet.

Smaltvattenutloppet ar inte anslutet
till avdunstningsbrickan ovanfor
kompressorn.

Anslut smaltvattenutloppet till av-
dunstningsbrickan.

Temperaturen i skapet ar for lag/for
hdg.

Temperaturen &r inte ratt installd.

Stall in en hogre eller 1agre tempera-
tur.

Dorren ar inte ordentligt stangd.

Se avsnittet "Sténga luckan".

Maten &r for varm.

Lat maten svalna fore forvaring.

Foér mycket mat forvaras samtidigt.

Lagg inte in s& mycket matvaror
samtidigt.

Ddérren har 6ppnats ofta.

Oppna endast dérren nar det be-
hovs.

Kalluft cirkulerar inte i produkten.

Se till att kalluft cirkulerar i produk-
ten. Se avsnittet "Rad och tips".

®

Kontakta auktoriserat servicecenter om

problemet kvarstar.

/\ FORSIKTIGHETSATGARDER!
Koppla bort produkten fran eluttaget.

7.2 Byte av LED-lampa

1. Dra vanster sida av lampskyddet for att
l&sa upp det. Ta bort skyddet genom att

dra det mot dig.
Anvand LED-lampor (E14-bas) som ar
avsedda for hushallsapparater.
Kontrollera den maximala effekten pa g
lampenheten.
= O
\
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2. Byt lampan mot en med samma effekt
och form.

Montera lampskyddet.

Anslut stickkontakten i eluttaget.
Oppna dérren och kontrollera att
belysningen tands.

o ol

7.3 Stanga luckan

1. Rengor dorrens tatningslist.

8. TEKNISKA DATA

Den tekniska informationen anges pa
typskylten som sitter inne i kylskapet samt pa
energimarkningsetiketten.

QR-koden pa energimarkningsetiketten som
levereras med produkten ger en webblank till
informationen i EU EPREL-databasen,
relaterad till produktens prestanda. Férvara
energimarkningsetiketten som referens
tillsammans med anvandarhandboken och
alla andra dokument som medféljer denna
produkt.

2. Se installationsanvisningarna for
dorrjustering.

3. For att byta ut defekta dorrtatningslister,
kontakta ett auktoriserat servicecenter.

Det gar ocksa att hitta samma information i
EPREL med lanken
https.//eprel.ec.europa.eu och modellnamnet
och produktnumret som du hittar pa
produktens typskylt.

Se lanken www.theenergylabel.eu for mer
detaljerad information om
energimarkningsetiketten.

9. INFORMATION FOR TESTINSTITUT

Installation och férberedelse av produkten for
all EcoDesign-verifiering ska 6verensstamma
med EN 62552 (EU). Ventilationskrav,
urtagsdimensioner och minsta bakre fritt
utrymme ska vara som anges i denna

10. MILJOSKYDD

Atervinn material med symbolen 5. Atervinn
férpackningen genom att placera den i
lampligt karl. Bidra till att skydda var miljé och
var halsa genom att atervinna avfall fran
elektriska och elektroniska produkter. Slang
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bruksanvisning i "Installation”. Kontakta
tillverkaren for ytterligare information,
inklusive hur man fyller pa.

inte produkter markta med symbolen E med
hushallsavfallet. L&mna in produkten pa
narmaste atervinningsstation eller kontakta
kommunkontoret.
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